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ALEKSANDER NAWROCKI

Drodzy czytelnicy 1 mito§nicy poezji

o3 akonczyl sie XIX Swiatowy Dzien poezji usta-
4| nowiony przez UNESCO. Rozpoczat sie 21

| marca w Resku /Pomorze Zachodnie/, wie-
czorem na rynku przy ratuszu. Impreze przygotowala
mtlodziez szkolna pod kierunkiem prof. Joanny Murat.
Na $cianach ratusza wySwietlano wiersze mtodziezy

1 znanych twércéw, przy $wietle pochodni oraz $pie-

wano poetyckie piesni. Nastepnego dnia w miejsco-

wym liceum odbyly sie lekcje poetyckie. Mlodziez znakomicie interpretowala
wiersze poetow 1 réwniez znakomicie uczestniczyla w tworzeniu wierszy poli-
fonicznych z udzialem prezesa Szczecinskiego Oddziatu ZLP, Leszka Dembka.
Po potudniu w miejscowym Domu Kultury miata miejsce akademia poetycka
z udzialem miejscowych wladz 1 elity kulturalnej. Uhonorowano nagrodami, od-
znaczeniami 1 wyréznieniami zastuzonych dla kultury. W pare dni pdznie;j byta
Kotobrzeska Noc Poetéw 1 — gléwne wydarzenia w Warszawie w dniach 8-10
kwietnia z udzialem 24 twércoéw zagranicznych oraz towarzyszgce im Imprezy
m.in. w Zyrardowie, Chotomowie, Jabtonnie, Staszowie, etc. a za granicg w Wilnie
1 Riazaniu, pod honorowym patronatem ,Poezji dzisiaj”. Mimo ze Warszawski
Swiatowy Dzien Poezji odbywal si¢ bez dotacji panstwowych, byt najbogatszym
wydarzeniem o zasiegu §wiatowym, trwajagcym w tym razem z towarzyszgcymi
mu Imprezami zagranicznymi, ponad 60 dni. Réwniez na uwage zastuguje Ria-
zanski Festiwal Poezji, z inauguracjg w Filharmonn, spotkaniami na uniwersy-
tecie, w szkotach 1 bibliotekach, wyjazdami do Jasnej Polany, miejscu urodzenia
1 mieszkania Lwa Tolstoja 1 do Konstantinowa, miejscu urodzenia Siergeja Je-

sienina. Organizatorky imprezy, znakomita, juz po raz drugi, byla poetka Elena
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Korniejewa, ktéra na te okoliczno$¢ wydala tez poetycka antologie biorgeych
udziat w imprezie tworcéw, pt. ,Na odnom jazyke” /W jednym jezyku/. Tradycyj-
nie tegoroczny Swiatowy Dzief Poezji ustanowiony przez UNESCO kontynuowa-
lismy na WilenszczyZnie, w polskich szkotach oraz we Wilenskim Domu Kultu-
ry Polskiej prezentujgc przede wszystkim wydang w sert MOSTY dwujezyczng
Antologie poetyckg 28 tworcéw z Warszawy, Grodna, Wilna, Rygi 1 Tallina. Roz-
strzygneliémy tez konkurs pn. nowe talenty, a wiersze jego laureatéw prezentuje-
my w obecnym numerze ,Poezji dzisia)”.

Bytem tez zaproszony na Miedzynarodowe literacko-artystyczne $wieto Ta-
rasa Szewczenki w Kijowte, gdzie poznalem niezwykly pare artystéw z Krakowa:
Bozene Boba-Dyge /wokalistke 1 poetke/ oraz Macieja Zimaka — mistrza gry na akor-
deonte, na ktérym m. in. wykonal przejmujaco mroczne rytmy stanu wojennego.
Ku mojemu zaskoczeniu wielu ukrainskich poetéw cytowalo mi moje wiersze w tlu-
maczeniu na ukrainski przez Stanistawa Szewczenke, m.in. ,Jestem swojg wlasng
opozycja/,ciatem zmeczonego narodu.../, ,Cyganka zaplata gruby warkocz nocy...”
oraz ,Musze by¢ apolityczny dzi§/ gdy farsa splata sie z dramatem...” Byly pisane
w r. 1984. W zwigzku z ich popularnoscig na Ukrainie przypominam je 1 polskim
czytelnikom. Ukrainskie srodowisko literackie jest otwarte na wspétprace, w odréz-
nieniu od litewskiego — osobliwie szczelnego, zamknietego w swoim $rodowisku,
bardzo nielicznym 1 mato znanym poza granicami Litwy. Dlatego zawarfem z naj-
powazniejszym literackim pismem literackim w Kijowie umowe o wzajemnej publi-
kacji naszych poetéw. Rozmawialismy tez o wydaniu w serit MOSTY dwujezyczne;
antologii poetéw polskich 1 ukraifskich — w najblizszym czasie. Sam Festiwal eks-
ponowal ukrainskos$¢ kultury 1 Tarasa Szewczenke jako twoérce narodowej poezji.
Na scenie, a takze przy wznoszeniu toastéw. U nas nazwano by to holdowaniem

nacjonalizmowl, czy nawet faszyzmow1 — przez niektére kregi.

Aleksander Nawrocki

Poeci z Ukrainy i z Polski.




Aleksander Nawrocki w siedzibie Narodowego Zwigzku Pisarzy Ukrainy.
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Resko gospodarzem prapremiery
XIX Swiatowego Dnia Poezji w Polsce

Za nami mauguracja IV wojewddzkie] edycji Zachodniopomorskiej Wiosny
Poezji, ktéra byta jednoczeénie prapremiera Swiatowych Dni Poezji ustanowionych
przez UNESCO.

Gléwne wydarzenie zostalo poprzedzone wyswietlaniem na murach ratu-
sza wierszy poetéw zachodniopomorskich: pant Hanny Szczesniak oraz utwordw
ucznidéw z Zespotu Szkét w Resku. Moglismy takze podziwiaé dwie etiudy filmowe.
Dodatkows atrakejg byly wystepy wokalne uczniéw.

Jednak gltéwne uroczystosci mialy miejsce 21 marca w Centrum Kultury
w Resku — mstytucj, ktéra juz od kilku lat wspiera Reskg Wiosne Poezj1.

W éwiat muzyki 1 poezji przeniosla nas piesn w wykonaniu chéru zenskiego
Kanon pod dyrekeja pani Cecylit Degler.

Jako pierwszy glos zabrat pan Arkadiusz Czerwinski — burmistrz Reska.
Podkreslit, ze jest to wielkie wydarzenie dla tak matej spolecznoscel, a jednocze$nie
ukoronowanie kilku lat pracy z mlodziezg nad popularyzacja poezji w naszej miej-
scowoscl. Oficjalnie prapremiere XIX Swiatowego Dnia Poezji w Polsce — w Resku
otworzy! go§¢ honorowy 1 organizator, pan Aleksander Nawrocki. Méwca nawigzat
do obecnosct na lekej, podezas ktérej byt omawiany jego utwér pt. Zamiast wierszy.
Po wystuchaniu oryginalne] interpretacji dokonanej w trakcie zajeé, uznal, ze dzieto
to bedzie jego ulubionym. Pan Aleksander Nawrocki, wreczajac oficjalne podzieko-
wante panu Arkadiuszowr Czerwinskiemu, podkreslt, 1z postanowﬁ powierzyc or-
ganizacje prapremlery Swiatowych Dni Poezji Resku z uwagi na promowanie poezp
poprzez organizowanie niekonwencjonalnych, hrycznych wydarzen. Jako najwaz-
nlejsze z nich uznal Reskg Wiosne Poezji 1 sprawowanie przez pana burmistrza nad
nig honorowego patronatu. Jako nastepny glos zabral pan Leszek Dembek — prezes
Szczecihskiego Oddziatu Zwigzku Literatéw Polskich. Na poczatku swoje] wypo-
wiedzi podkreslit, 1z Zachodniopomorska Wiosna Poezji jest projektem autorskim
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Zwigzku, ktérego gtownym celem jest poszukiwanie niekonwencjonalnych form
przekazu poezji 1 jej promocji w przestrzeni publiczne] oraz integracja §rodowisk
literackich. Resko juz od czterech lat wpisuje sie we wszystkie elementy tego projek- ‘ on
tu. Ogromne wrazenie na sfuchajgcych wywarla wypowiedZ pana Leszka Dembka, ‘ KU GUIAZD " Eﬂ
zwracajgca uwage na jako$¢ stowa, ktére powinno nie$¢ w sobie ,jasno$é, klarowno$é, F Y NA SK RZYDLACH “ARZ
$wiatlo, bo ze $wiatlem 1dzie piekno, dobro 1 prawda”. Jak duze znaczenie ma stowo |
najlepiej przekonata si¢ mlodziez z Liceum Ogélnoksztalcgcego w Resku, ktéra pod
kierunkiem pana Leszka Dembka uczestniczyla w warsztatach z polifonii poezji.
To pozwolito im stworzenie w trakcie zaje¢ wyjatkowego utworu poetyckiego.

Dopelnieniem niezwyklego wydarzenia byt spektakl pt. ,Ku gwiazdom na
skrzydtach marzen”. Teatr powstal w oparciu o oslemna$cie wierszy poetéw za-
chodniopomorskich. Aktorami byli uczniowie z Zespotu Szkét w Resku oraz uczen
XIII LO w Szczecinie. Pigkno liryki podkreslity utwory w wykonaniu mtodych mu-
zykéw z Akademii Sztuki w Szczecinie.

Prapremiera XIX Swiatowego Dnia Poezji w Polsce — w Resku zostata zakos-
czona recitalem Ryszarda Leoszewskiego — Honorowego Ambasadora Szczecina.

Joanna Murat

KU GWIAZDON

LACH MARZEN...
KU GUIAZDON | NA SKRZYD

NA SKRZYDEACH MARZEN..

Pan Arkadiusz Czerwinski, Burmistrz Reska otwiera IV edycje Reskiej Wiosny Poezji. Wystepy miodziezy.
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Aleksander Nawrocki, organizator Swiatowych Dni Poezji UNESCO, w rozmowie

z uczniami LO w Resku.

Zajecia z polifonii poezji prowadzone przez Leszka Dembka, prezesa ZLP O/w Szczecinie,
z grupa uczniéow LO w Resku.
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SAP

Kolobr=eg

Swiatowy Dzief Poezji w Kolobrzegu

W dniach 28-31 marca Swiatowy Dzient Poezji w ramach Kotobrzeskiej
Nocy Poetéw zorganizowalo Stowarzyszenie Autoréw Polskich Warszawa —
Oddziat Kotobrzeg pod przewodnictwem prezesa, Mariana Jedleckiego.

Miejscem uroczysto$ci byla Sala Koncertowa Ratusza Miejskiego w Koto-
brzegu.

Zgromadzeni mieli okazje wysluchaé interesujgcego wykladu prof. Marii
Szyszkowskie] — filozofa, polityka, dziataczki spoleczne], profesora nauk humani-
stycznych, nauczyciela akademickiego, senatora V kadencji — nt. ,Niepokoje czlo-
wieka XXI wieku, a w tym Mito$¢ 1 jej odmiany”. Spotkanie z Janem Stepniem po-
etg, malarzem 1 rzeZbiarzem dotyczylo tematu ,Stosunek do zwierzgt, jako miara
czlowleczenstwa’.

Prezentowane byly prace plastyczne Julii Pawlickiej-Dekiert na wystawie
pt. ,Kwiaty chwaly”.

Oprawe muzyczng zapewnili: Malgorzata Siemieniec, Janusz Strugata,
Macie] Wodz.

Podczas Kolobrzeskie] Nocy Poetéw tworczy prezentowali swoje wiersze.
Wystapit réwniez Aleksander Nawrocki — redaktor naczelny ,Poezji dzisiaj” 1 od
r. 2001 gtéwny organizator Swiatowych Dni Poezji UNESCO oraz Stanistaw Nyczaj
1 Lam Quang My.

Zaprezentowall si¢ takze poeci z Kolobrzeskiego Stowarzyszenia Poetéw,
Stowarzyszenia ,Akcept” oraz uczniowle szkét ponadpodstawowych z Kolobrzegu

1 okolic.
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Kotobrzeg. Goscie podczas uroczystosci w Ratuszu. Od lewej: Aleksander Nawrocki,
Julia Pawlicka-Dekiert, Stanistaw Nyczaj, Lam Quang My i prezes Marian Jedlecki.

Jan Stepien, prof. Maria Szyszkowska i Marian Jedlecki.
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JOLANTA BOGUStAWSKA

Swiatowy Dzieti Poezji UNESCO po raz dziewietnasty

o raz dziewietnasty znaleZliémy sie na $wiecie sfowa, magi przyciggajgce]
{594 ludzi piszacych i ludzi czytajacych. Takich, kt6rzy majg wrazliwe wnetrze,
all ktérzy wostowach przelanych na papier, a péZniej wypowiedzianych, cheg
sie nimi podzieli¢ z drugim cztowiekiem. Taka okazjg stwarzajg dwa niezwykle po-
etyckie wydarzenia, zanspirowane przed laty przez Aleksandra Nawrockiego. Sg
to: Swiatowy Dzient Poezji UNESCO (przebiegajgcy w wiosennej aurze, w kwietniu
1maju) oraz Festiwal Poezj1 Stowianskie] (jesienny, zwykle w pazdzierniku). Zawsze
na te poetyckie uczty przybywaja, z wielu miejsc na $wiecie, ,now1” poeci, ale sg tez
tacy, ktorzy cyklicznie od lat biorg w nich udzial. Do takich oséb nalezg: Elena Kor-
niejewa (Rosja), Aleksander Sokotowski (Wilno), Peter Gehrisch (Niemcy), Liubow
Krasewskaja 1 Ludmita Kiebicz (Biatorus), Joanna Kalinowska (Italia Potudniowa),
Tatiana Zitkowa (Lotwa) 1 Lam Quang My (Wietnam).

Dom Polonii (a w nim pigkna Sala Zielona), udostepnit 8 kwietnia 2019 roku
swoje progi do prezentacji poetéw zagranicznych 1 ich twérczoscl. W roli gospo-
darza spelnial sie Jan Rychner — prezes Klubu Literackiego ,Nasza Tworczo$é”,
dzialajgcego przy Stowarzyszeniu ,\Wspélnota Polska”. Bogaty oprawe muzyczno-
$plewaczg zapewnili: Olga Zalesskaja z Biatorusi (§piew), Ignacy Krzeminski-Iwan
(wiolonczela), Aleksandra Smerechanska ($piew) 1 Margarita Novik z Grodna —
réwniez wokalistka. Poeci zagraniczni prezentowali swoje wiersze w ojczystych jezy-
kach, a po polsku: Dominika Swigtek, Grzegorz Walczak, Ignacy Krzemitski-Twan
1 Dominik Wisniewski. Mitym akcentem byta prezentacja wloskiego poety Giudo de
Meo, a po polsku jego wiersz przedstawila Joanna Kalinowska. Joanna tym razem
przybyla w towarzystwie trzech przedstawicieli stowarzyszenia kulturalnego Pro-
getto Alfa z Mediolanu, przykuwajacych uwage typowo wloskg urodg (Massimiliano
Greco, Guido de Meo 1 Antonio Muraca).

Jan Rychner, na poczatku wieczoru, przedstawit sylwetke Aleksandra Na-
wrockiego, ktérego kilkudziesiecioletn dorobek poetycki, prozatorski, wydawniczy
1 translatorski jest nie do przecenienia. Ta dzialalno§¢ pana Aleksandra zostala do-
ceniona na $wieclie poprzez przyznanie mu wielu nagréd, medali (w tym od czterech
prezydentéw) 1 dyploméw uznania. Popularyzacja twérczosci poetyckie] 1 prozator-
skiej polskie] 1 §wiatowe] znajduje wyraz tez w licznych publikacjach Wydawnictwa
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Ksigzkowego ,IBiS”, ktére tym razem przygotowalo kilka nowych pozycji, m.in. an-
tologie ,MOSTY” (po polsku 1 po rosyjsku), juz dziewigta (Warszawa-Wilno-Grod-
no-Ryga-Tallin), tomik wierszy (w wersji polskie] 1 angielskie]) tegorocznej laureat-
ki éwiatowego Dnia Poezj, Katarzyny Zwolskiej-Plusy, wielojezyczny (w siedmiu
jezykach) tomik wierszy ,\Wizytowki” Barbary Jurkowskiej, tomik wierszy ksiedza
Tomasza Wolbosa ,Miej mitosierdzie dla nas — Ojcze”, dwujezyczny tomik wierszy
osiemnastoletnie] debiutantki Aleksandry Smerechanskiej ,Oddycham stowami”,
a takze Interesujgcy tomik Kazimiery Szczykutowicz ,Na twarzy $wiata”. Warto
podkreslié, ze wiréd poetéw znajdujemy szerokie spektrum zawoddow: ekonomisc,
matematycy, prawnicy, pracownicy naukowi, fizycy, psychofizjolodzy, dziennikarze,
architekel, fotografowie 1tp., itd. Najwazniejsze jednak, ze oprdcz swoich wyuczo-
nych zawodéw, realizujg sie w poetyckiej pasji 1 ,wplatajg” stowa w piekne 1 reflek-
syjne wiersze!

Margarita Novik z Grodna, ktéra po raz kolejny umilata swoim ,anielskim”
$piewem poetyckie gale, tym razem otrzymala podziekowania 1 honorowy dyplom
od organizatoréw SDP. Nasz dobry znajomy, poeta wietnamski Lam Quang My, od
lat zaprzyjaZniony z polskim $rodowiskiem poetyckim, w dowdd uznania otrzymat
dyplom 1 zloty pier§cien. Oczywiscie zaprezentowal sie ,$piewajaco”, w ten sposéb
Interpretujac w jezyku wietnamskim swoj poemat.

Ten interesujgcy wieczOr z prezentac)y tworczoscl poetéw zagranicznych,
ktérzy tym razem przybyli z: Belgii, Biatorusi, Estonii, Irlandii, Litwy, Niemiec, Ro-
sj1, Serbil, Stowacji, Whoch, zakonczyt sie w Kawiarni ,Literatka” przy rozmowach
0 poezjl 1 nawlgzywaniu nowych znajomoscl oraz czytaniu wierszy przy tradycyjne]
lampce wina.

Uroczysta gala XIX SDP UNESCO, w dniu 9 kwietnia 2019 roku, zagoécita
w Sali Konferencyjnej Domu Literatury na Krakowskim Przedmiesciu, miejscu nie-
omal historycznym, pamietajgcym lata, kiedy , krélowali” tam m.in.: Jaroslaw Iwasz-
kiewicz, Whadystaw Broniewski czy Maria Dgbrowska. Sala, mogaca pomieéci¢ 180
0s6b, zapelnifta sie polskimi 1 zagranicznymi poetami. Tym razem wyjatkowo za-
braklo ucznidw szkét warszawskich, ktorzy w zwigzku ze strajkiem nauczycieli, nie
uczestniczyll w te] poetyckiej uczcie. Za to przybylo kilkoro mtodych polskich, do-
brze zapowiadajacych sie poetéw. Nie od dzi§ wiadomo, ze Aleksander Nawrocki
Jwylawia” poetyckie talenty, takie jak: Aleksandra Smerechafiska, Urszula Wojtas,
Ignacy Krzeminski-Iwan, Marcin Molski czy Igor Tokarzewski. W ich twérczosci
daje si¢ zauwazy¢ nowy powlew poetyckich ,uniesien” 1 nowatorskie widzenie rze-
czywistoscel, nie skazone] jeszcze zyclowym do$wiadezeniem.
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Tegoroczng gale swoim §piewem wzbogacily: Aleksandra Smerechanska
(,Kiedy$ bytam rdzg”), Margarita Novik (m.in. w ulubionym utworze Aleksandra
Nawrockiego o tabedziu) 1 Monika Lesiak (w przejmujgcym wykonaniu piesni Bu-
fata Okudzawy ,Modlitwa”), a grag na wiolonczeli — Ignacy Krzeminski-Iwan, ktéry
wykonat nostalgiczny utwér Ewy Fabianskiej-Jelinskiej pt. ,Menojre”.

Po serdecznym powitaniu gosci, Aleksander Nawrocki przestawil nowosct
wydawnicze Wydawnictwa Ksigzkowego ,IB1S” 1 zaprezentowal Katarzyne Zwol-
ska-Ptuse z Czestochowy, laureatke Nagrody XIX Swiatowego Dnia Poezj1, ustano-
wionego przez UNESCO. Sympatyczna Katarzyna otrzymata dyplom oraz swoje
tomiki poezji ,Osobne /Separate” — Wydawnictwa ,IBiS”. Katarzyna w 2018 roku
otrzymala Nagrode Literackg im. Jarostawa Zielinskiego , Zlota R6za”, przyznawang
poetom, ktérzy nie ukonczyli 41” roku zycia.

Nie obylo sie tez bez kolejnego prezentu dla Aleksandra Nawrockiego od
Galeru Dziet Sztuki ,Ezra Pro Arte”. Tym razem byl to zloty sygnet z brylantami,
ktéry w imieniu pana Piotra Miernika wreczyt przedstawiciel firmy, Robert Wyczot-
kowsk1, w uznaniu wktadu w promowanie twoérczosci nowej emigracji polskiej oraz
dorobku tworczego 1 wydawniczego samego pana Aleksandra.

Wzruszajgcym momentem bylo wreczenie przez Jana Rychnera, prezesa
Klubu Literackiego ,Nasza Tworczo$é”, ,Zlotego Pierscienia z Orlem” oraz oko-
liczno$ciowego dyplomu, Joannie Kalinowskiej, od kilkunastu lat mieszkajacej we
Wioszech, poetki 1 thumaczki na jezyk wloski tworczoser polskich poetéw 1 na jezyk
polski poezji wloskie].

Wiersze okolo trzydziestu polskich poetéw, zamieszczone w Nr 134/135
,Poezji dzisia)”, interpretowane byly przez Dominike Swiqtek, Grzegorza Walczaka,
Ignacego Krzeminskiego-Iwan 1 Dominika Wisniewskiego.

Mnie, a jak zauwazytam nie tylko mnie, wzruszyt niezwykle osobisty wiersz
Grzegorza Walczaka ,Cient”, po$wiecony ojcu, oficerowi Wojska Polskiego, dowddcey
grupy Armii Krajowe] w lasach na LubelszczyZznie, zamordowanego przez Niemcow
w obozie Auschwitz.

Tego dnia po potudniu w Instytucie Stowackim na Starym Miescie odbyto
sie spotkanie z go$émi XIX SDP ktére poprowadzit Aleksander Nawrocki. Poeci
wypowiadali si¢ na temat roli 1 znaczenia poezji w ich krajach.

Zuzana Kuglerovd z Bratystawy przedstawita obraz twérczosci poetyckiej na
Stowacji. Stwierdzila, ze duzo ludzi pisze, ale mato ludzi czytal Jednakze istniejg
portale spoleczno$ciowe, na ktérych poeci prezentuja swoje wiersze. Zuzana jest
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wspolzalozycielky Pars Art, stowarzyszenia autoréw internetowych (1 magazynu
o te] samej nazwie) oraz wydawcg e-czasopism internetowych.

Dorota Walczak-Delanois (od wielu lat mieszkajgca w Belgi) organizuje
spotkania z nowg awangardg polskich poetéw 1 prozaikdw, na ktére licznie przycho-
dzi polonia mieszkajaca w Belgii. Na jej uczelni (Universite libre de Bruxelles) gdzie
kieruje katedrg literatury 1 jezyka polskiego, pisane sg prace magisterskie 1 doktoraty
z dziedziny poezji.

W Irlandi, jak przekazat Jacek Jaszczyk, wspétczesnie odchodzi sie od
dawnego modelu zycia, w ktérym znaczgcg role odgrywata rodzina 1 religia. Nowy
styl zycia troche oddala Irlandczykéw od poezji. Jednak w Irlandii organizuje sie
wiele festiwali po§wigconych tworczoscel literackie], np. Jamesa Joyce’a czy Oscara
Wilde’a. Polacy tam mieszkajacy wydajg swoje tomiki poetyckie za wasne pienig-
dze. W czasie pobytu w Warszawie, na XIX SDP, Jacek Jaszczyk (poeta, dzien-
nikarz radiowy) otrzymatl wiadomo$é, ze zostal Laureatem Konkursu Wybitny
Polak w Irlandn 2019, w Kategorit Osobowo$é. Wszyscy gratulowali mu tego wy-
roznienia.

Elena Korniejewa, organizatorka festiwali poetyckich w Rosji, animatorka
kultury, swoje wiersze prezentowala na tle muzyki, uzywajgc przy tym odtwarzacza.
Teraz niektdrzy poect korzystajg z nowych technicznych mozliwoscl 1 czytaja swoje
wiersze z telefondéw komérkowych (smartfonéw), a nie z kartek czy ksigzek, jak to
dawniej bywato!

Marlena Zynger zapoznata go$ci ze swoim kwartalnikiem , LiryDram”, ktéry
poczgtkowo byt wydawany jako dodatek do ,Poezji dzisia)”, ale od 4 lat istnieje sa-
modzielnie, w ktérym nie tylko kréluje poezja (okladka, to zawsze twarz poetki lub
poety, prezentowanych w numerze), ale tez eseje, relacje z wydarzen kulturalnych,
czy podrézy po $wiecle.

W kolejnym dniu, tj. 10 kwietnia 2019 roku, kilkoro poetéw goécito w Salo-
nie Literackim , Schillingdwka”, prowadzonym przez Elzbiete Olszewskg-Schilling
(Elik Aimée). Na dworze bylo do$¢ cieplo 1 sfonecznie, dlatego moglismy te kilka
godzin spedzi¢ w uroczym ogrodzie, przy rozkwitajgce] przyrodzie 1 wiosennym
$piewie ptakdw, ktéry dodatkowo ,wplatal” sie w prezentacje poetyckie 1 rozmowy
nie tylko o poezji, ale w ogdle o zyciu, zainteresowaniach 1 planach na przysztosé.
Na powitanie Elzbieta przeczytata po rosyjsku wiesz o Riazaniu, dedykujac go
Elenie Korniejewej. Dwa matzenstwa, jedno weglerskie (Gizella Csisztay 1 Gyorgy
Mandics), drugie polsko-niemieckie (Peter Gehrisch 1 jego zona Stanistawa) opo-
wiedzieli o drodze poetyckie] 1 clekawym zyciu. Peter swoje wiersze prezentowal
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po niemiecku, a Stanistawa po polsku. Poetki: Tatiana Zitkowa z Rygi 1 Elena
Korniejewa z Riazania zaprezentowaly kilka swoich wierszy, a tomikami obdaro-
waly gospodynie tego miejsca, Elzbiete, ktéra przed laty debiutowata w pismie
,2Kamena” 1 dotychczas wydala 16 pozycji ksigzkowych, 1 zwiedzita niemal pét
$wiata. Jan Rychner, ktérego tomik ,Wiersze wybrane” ukazat sie w siedmiu jezy-
kach, a wlasciwie w oémiu, bo 1 po polsku, przeczytat kilka wierszy po rosyjsku,
a o przeczytanie po niemiecku poprosit Petera, ktory byt ttumaczem kilku jego
wierszy. Takie kameralne spotkanie, sprzyjato nie tylko lepszemu poznaniu swojej
tworczoscl, ale 1 siebie nawzajem.

Nalezy doda¢, ze Aleksander Nawrocki, jak zwykle w cieptych stowach, pod-
kreslit role 1 wkiad Barbary Jurkowskiej, w realizacje festiwali poetyckich. Barbara
Jest tg osobg, ktéra §wietnie porusza sie w $wiecie nowoczesne] techniki, czuwa nad
caloksztaltem tych przedsiewzie¢ 1 ktéra znajduje jeszcze czas na wlasng poetycka
tworczosé. Uczestnicy SDP UNESCO otrzymali na pamigtke specjalny, okoliczno-
$clowy egzemplarz ,Poezji dzisia)” (Numer 134/135), w ktérym zostaly zamiesz-
czone nasze wiersze.

Jeszcze w wielu miejscach, w réznych konfiguracjach osobowych, odbywaly
sie obchody tegorocznego XIX SDP UNESCO. Np. w Staszowskim Osrodku Kul-
tury poecl z zagranicy 1 poecl miejscowl zaprezentowall swojg twérczo$é. Pocho-
dzacy 7z Potanica poeta, Benedykt Koziel promowal swéj nowy tomik pt. ,Z oblokéw
z doliny”. Podczas spotkania B. Koziet zostal uhonorowany medalem ,Zastuzony
Kulturze — Gloria Artis”. Przybyli mieli tez okazje wystuchaé koncertu jazzowego —
,Renaissance” z udzialem Anny Gadt, ktéra zaprezentowala utwory z najnowszego
albumu.

Tradycyjnie juz przybyli goécie zostali obdarowani oryginalnymi wytworami
z Huty Szkla Tadeusza Wrzesniaka.

Ostatnie spotkanie poetéw w Warszawie odbyto sie w Muzeum Whadystawa
Broniewskiego 1w placéwee PAN — patacu w Jabfonnie.

Warto zaznaczy¢, 1z patronat na calo$cig XIX Swiatowego Dnia Poezji objeta
TVP Kultura, wywiad z Aleksandrem Nawrockim, gléwnym organizatorem wyemi-

towata Halo Polonia, rozmowy z uczestnikami wydarzenia nadato Radio Dla Ciebie
(RDC), a mecenasem byt ZAiKS.

Jolanta Bogustawska
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XIX SWIATOWY DZIEN POEZJI USTANOWIONY PRZEZ UNESCO

Zdjecia: Barbara Jurkowska, Dariusz Sobieski, Jolanta Bogustawska, Elena tarina
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Z prawej Malwina de Brade — artysta plastyk.
Redaktor Adam Giza, Aleksander Nawrocki i Marlena Zynger podczas rozmowy w TVP Polonia. Jej prace zamieszczone zostaty w dwdch tomach antologii MOSTY.
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Ludmita Kiebicz z Grodna przywiozta nowa antologie.

Wiersz poety Stanistawa Szewczenki (z prawej) z Ukrainy czyta Dominik Wisniewski. Delegacja z Wioch: Guido de Meo, Massimiliano Greco i Antonio Muraca.
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Aleksander Nawrocki i Rachel Schancer.
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Liubow Krasewskaja i Olga Zalesskaja z Biaforusi. Jacek Jaszczyk z Dublina i czytajacy jego wiersz Ignacy Krzeminski-lwan.




Ludivine Joinnot i Dorota Walczak-Delenois z Belgii. Aleksander Sokotowski

Vladan Stamenkovi¢ i Stefan Jurkowski. i Wiaczestaw Zienkiewicz z Wilna.




Elena Isajewa i Elena lwanowa-Wierchowskaja z Moskwy, Aleksander Nawrocki
i Dominika Swiatek. Goscie i publicznos¢.
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Laureatka nagrody Swiatowego Dnia Poezji UNESCO Katarzyna Zwolska-Plusa.

Dominika Swigtek czyta wiersz Jolanty Bogustawskiej. Ignacy Krzeminski-lwan i Monika Lesiak.




Jan Rychner i uhonorowana Ztotym Pier$cieniem z Ortem, Joanna Kalinowska.

Prezentacja wiersza Pawta Kubiaka z Piastowa. Dominika Swigtek czyta wiersz Alicji Kuberskiej.




Mtodzi poeci: Urszula Wojtas i Igor Tokarzewski.




Miroslay Knap

o

Poeci w Salonie Literackim ,Schillingéwka” w Piasecznie.
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Swiatowy Dzien Poezji w Chotomowie

Biblioteka Gminna w Jablonnie, ktéra ma za Patrona wielkiego poete, ks. Jana
Twardowskiego, uczestniczy co roku w uroczystoéciach Swiatowego Dnia Poezj1.
Za nami pierwsze spotkanie, w ramach XIX Swiatowego Dnia Poezji, ktére odbyto
sie w dniu 5 kwietnia 2019 r. w sali widowiskowej Filit GCKiS w Chotomowie.

Zgromadzonych gosci przywitalt: dyrektor Biblioteki, Anna Czachorowska
1 Wojt Gminy Jablonna, Jarostaw Chodorski. Zaproszonych artystéw przedstawit
gléwny organizator SDP w Polsce i za granicg Aleksander Nawrocki, poeta, pro-
zaik, ttumacz, krytyk literacki 1 redaktor naczelny ,Poezji dzisia;” w jednej osobie.
Prowadzacy na poczatku snut rozwazania o roli poezji we wspdlczesnym $wiecte,
nastepnie zaprezentowal ostatni numer 134/135 ,Poezji dzisiaj”. Swoje wiersze za-
prezentowali: Aleksander Nawrocki, Barbara Jurkowska, promujgca swéj najnow-
szy, wielojezyczny tom wierszy ,Wizytéwki”, Aleksandra Smerechanska, promujgca
swdj debiutancki, polsko-rosyjski tom wierszy pt. ,Oddycham sfowami”. Ta osiem-
nastoletnia poetka jest niezwykle uzdolniong osobg. Jest laureatkq ubiegtorocznego
XXX Festiwalu poezji licealistéw 1 finalistkg programu telewizyjnego The Voice of
Poland. Aleksandra przeczytala swoje niezwykle dojrzale wiersze 1 za$piewala kilka
znanych przebojéw $wiatowych (m.in. stynne Hallelujah). Kolejna, wystepujaca ar-
tystka to biatoruska poetka 1 wokalistka Olga Zalesskaja. Jej wiersze czytal Aleksan-
der Nawrocki, a ona wykonata kilka wiasnych utworéw. Swojg obecnoscig zaszezycit
nas takze poeta 1 dziennikarz, Stefan Zagiel z Ciechanowa. (...)
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POWIATOWA

W pigtek (12 kwietnia) o godzinie 18.00, w zwigzku z XIX Swiatowym Dniem
Poezji, Biblioteka w Jablonnie goscita poetéw i muzykéw z réznych regionéw
Swiata.

Spotkanie prowadzit Aleksander Nawrocki — poeta, redaktor ,Poezji dzisiaj”.
Swoje wiersze prezentowall: Renata Cygan, mieszkajgca na co dzien w Londynie,
Ludmita Kebicz — prezes Zwigzku Literatow Biatorust z Grodna, Lam Quang My
— czlonek Zwigzku Literatow Wietnamskich 1 Zwigzku Literatéw Polskich, a takze
Aleksandra Smerechanska 1 Barbara Jurkowska z Polski. Oprécz poezji publiczno$é
miafa okazje wystucha¢ piosenek 1 piesni w wykonaniu Margarity Novik z Bialorus,
Aleksandry Smerechanskiej 1 pana Lama Qang My.

Tekst Gminna Biblioteka Publiczna im. ks. Jana Twardowskiego w Jabtonnie.
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1 YRARDOWA

Artykul ukazal sie w tygodniku , Zycie Zyrardowa” nr 16 z dn. 24.04.2019.

Zagraniczni uczestnicy XIX SDP 2 wizyta w Zyrardowie

We srode, 10.04.2019, w ramach obchodéw XIX Swiatowego Dnia Poezji w Polsce,
Zyrardow odwiedzili krajowi 1 zagraniczni uczestnicy tej dorocznej imprezy, ser-
decznie witani przez Jerzego Paruszewskiego, Koordynatora Zyrardowskich Wie-
czoréw Literackich. W, Resursie” spotkali sie z Sylwestrem Osinskim, Zastepcg
Prezydenta Miasta Zyrardowa, ktéry w swoim znakomitym wystgpieniu podkresh,
jak bardzo nasze miasto jest otwarte na poezje. W spotkaniu wziela tez udzial grupa
uczestnikéw ZWL wraz z przyjaciétmi. Miedzynarodowe] delegacji poetéw prze-
wodniczyt inicjator i organizator wszystkich edycji SDP w naszym kraju, Aleksan-
der Nawrocki: Redaktor Naczelny ,Poezj1 dzisia)” — czasopisma, wérdéd odbiorcéw
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ktérego sg Biblioteki Kongresu 1 Prezydenta USA, Uniwersyteckie Harvardu oraz
Stanfordu, Nowego Jorku, Londynu 1 Berlina, jak réwniez w Monachium, a tak-
ze Centrum Kultury w Zyrardowie (najstarszy prenumerator polski) — wlasciciel
Wydawnictwa Ksigzkowego IBiS, autor 25 ksigzek poetyckich, ttumaczonych na
20 jezykéw (w tym kilka bardzo egzotycznych), za dziatalnos$¢ kulturalng (gléwnie
w dziedzinie literatury) uhonorowany wysokimi odznaczeniami przez prezydentdw
Polski, Czech, Wegier, Azerbejdzanu 1 Republiki Jakucji w Federacyi Rosyjskiej, lau-
reat wielu nagréd artystycznych, w tym tak prestizowych, jak np. im. Szekspira,
ktérg otrzymal w Londynie. A. Nawrocki zaprezentowat zyrardowianom najnowsza,
juz 6smg antologie z cyklu ,poetyckie mosty miedzy miastami”. Tym razem byly
to ,Mosty: Warszawa-Wilno-Grodno-Ryga-Tallin”, gdzie znajdziemy m.in. wiersze
J. Paruszewskiego po polsku 1 w rosyjskim przektadzie Wiery Winogorowe] (nb.
tlumaczki Wistawy Szymborskiej). J. Paruszewski w ubieglym roku towarzyszyl
A. Nawrockiemu w podrézy do Rygi 1 Tallina, gdzie omawiane byly kwestie zwig-
zane z wydaniem 6smych ,Mostéw”. Wtedy to, w stolicy Estoni, poznali kolejng
uczestniczke XIX SDP w Zyrardowie, rosyjsky poetke Elene Laring, ktéra w ,Resur-
sie” przeczytala swo) poemat o Wenecji (tez z 6smych ,Mostéw”). Reprezentujace
Belgie: Dorota Walczak-Delanois, poetka 1 tlumaczka, na Wolnym Uniwersytecie
w Brukseli odpowiedzialna za katedre polonistyki 1 literackie kontakty belgijsko
-polskie oraz Ludivine Joinnot, poetka, bajkopisarka, artystka zwigzana z teatrami
(gtéwnie dzieciecymi), realizatorka happeningéw poetyckich w réznych miastach
swojego kraju, przeczytaly wiersze wlasne, po czym poswiecily sporo uwagi belgij-
skiemu zyciu literackiemu 1 jego zwigzkom z Polskg. O oprawe muzyczng wizyty
doskonale zadbala niezwykle utalentowana Biatorusinka, Margarita Novik, w swoim
piosenkarskim repertuarze majaca takze utwory, ktére sama skomponowata 1 napi-
sata do nich stowa. Swietnie wystapil réwniez — §plewajac po polsku 1 francusku —
zyrardowlanin, Stanistaw Wasilewski z ZWL, lider zespotu , Esox”.

Dzigki Krzysztofow: Rdestows, whascicielow: ,EMKA Trans”, ktory do dys-
pozycii organizatoréw XIX SDP w Zyrardowie oddal nieodplatnie luksusowego
mercedesa-busa wraz z kierowca, go$cie mieli nie tylko komfortowe warunki podré-
zy z Warszawy do Zyrardowa 1 z powrotem, ale mogli tez — wraz z przedstawiciela-
mi gospodarzy — udaé sie na zwiedzanie naszego miasta. Szczegdlnie zachwycil ich
ko$ciot Matki Bozej Pocieszenia, a zwlaszcza witraze, bogato rzezbione stacje dro-
gl krzyzowej, oltarz gléwny 1 — oczywiScie — sama wielko$¢ $wigtyni. Niezwyklymi
atrakcjami byty: Muzeum Lniarstwa z zagrodg dla zwierzat 1 Lniany Zautek, bardzo
podobalo sie takze Miejskie Przedszkole nr 9 — zabytkowa ,Ochronka”, a w niej sala
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z popiersiem K. A. Dittricha 1 pokd; ZWL 7z licznymi pamigtkami juz 23-letnie;
dziatalno$ci grupy poetyckie] naszego miasta. Wszystko dokladnie zadokumento-
wat (kamerg TV) mlody filmowiec, Michal, przybyly z Warszawy wraz z poetami.

Po pysznym obiedzie w ,Resursie” goscie, obdarowani pamigtkami z Zy-
rardowa, przygotowanymi przez Urzad Miasta 1 ksigzkami ZWL — Wydawnictwa
Literackiego Centrum Kultury w Zyrardowie, wyruszyli do Warszawy 1 tak zakon-
czyla sie trzydziesta wspdlna impreza Redakeji ,Poezji dzisia)” 1 ZWL (bo poza
dziewietnastoma SDP odbylo sie jeszcze jedenascie Festiwali Poezji Stowianskiej
—w obu tych wydarzeniach Zyrardéw uczestniczy od ich poczatkéw, odpowiednio
od 200112008 r.).

Dodajmy jeszcze, ze dzien wczeénie], w warszawskim Domu Literatury,
miata miejsce Gala Poetéw Polskich, podczas ktorej przedstawiony zostal miedzy-
narodowe] publiczno$ci wiersz ]. Paruszewskiego, wydrukowany w okoliczno$cio-
wym numerze ,Poezji dzisiaj”.

Jerzy Paruszewski

XIX Miedzynarodowy Festiwal Swiatowe Dni Poezji UNESCO

w Rosji

Miedzynarodowy Festiwal Poezji w Rosji byt kontynuacja XIX Swiatowego Dnia
Poezji UNESCO, rozpoczetego w Polsce 21 marca br. 1 odbywat sie pod patronatem
,Poezji dzisiaj)”. Miejscem spotkan 1 koncertéw poetycko-muzycznych byt Riazan,
Jasna Polana 1 Konstantinowo, a organizatorkg Festiwalu poetka 1 prozaik, autor-
ka tekstow piosenek — Elena Korniejewa. Uczestniczyli w nim m.in. poect z Rosji,
z Anglii, Bulgar, Ukrainy, Biatorusi, Lotwy, Republiki Sacha. W skiad delegacji
polskiej weszli: Aleksander Nawrocki — gtéwny organizator §wieta organizowanego
przez ,Poezje dzisia)”, Barbara Jurkowska — poetka 1 redaktor ,Poezji dzisia)” oraz
debiutujgca poetka 1 wokalistka, Aleksandra Smerechanska.

Program Festiwalu byt bardzo bogaty. Poeci uczestniczyli w spotkaniu
ze studentami Riazanskiego Uniwersytetu im. S. Jesienina, gdzie tez odbyta sie
konferencja prasowa 1 nagrana zostala relacja dla stacji Telewizji ,Rossija”. Elena
Korniejewa przedstawita uczestnikéw Festiwalu 1 kazdy mogt wypowiedzie¢ sie.
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Liubow Krasewskaja (Bialorus) méwita o roli ttumaczy 1 kontaktach miedzy po-
etami, Tatiana Zitkowa (Lotwa) o prezentacji twérczo$ci w pismach literackich,
Aleksander Nawrocki o festiwalach 1 wydawnictwach, Barbara Jurkowska o od-
biorze poezji, Elena Slepcowa-Kuorsunnaach 1 Andrian Lukin (Republika Sacha)
o poezji narodowej, Igor Potocki (Ukraina) o poetach 1 umiejetno$ciach impro-
wizacji, Bojan Bojczew (Bulgaria) o propagowaniu poezji z krajéw stowianskich,
Aleksandra Smerechanska nt. poetyckiego debiutu, Marat (Mark) Achmedzanow
(Anglia) o organizacji miedzynarodowych spotkan twércow.

Poect zostali zaproszeni do szkét. Polska delegacja byta w Gimnazjum Nr 5
w Riazaniu. To szkota znana z réznych nicjatyw 1 mogaca pochwali¢ sie sukcesami
uczniéw. W szkole wydawana jest gazeta pt. ,5G NEWS”, istniejg tez zespoly: wo-
kalny, taneczny, teatralny. Uczniowie zaprezentowali tez swojg tworczo$é 1 zadawali
nam wiele pytan, np. o wplywie 1 znaczeniu poezji w zyciu.

Wieczorem, w Filharmonii Riazanskiej odbyla sie uroczysta gala, ktérg
Elena Korniejewa otworzyla wraz z Aleksandrem Nawrockim. Mogli$my podzi-
wiaé wybitnych artystéw, a takze ustysze¢ piosenki, do ktérych teksty napisata
Elena. W pamie¢ zapadly wystepy Jekateriny Brodskiej 1 mtodziutkiej Aliony Ko-
rotajewe]. Swoje wiersze na scenie zaprezentowall takze poeci w jezykach ojczy-
stych 1 w tlumaczeniu na jezyk rosyjski. Aleksandra Smerechanska za$piewala
utwory w obu jezykach. Przybyte z dalekiej Syberts, z Republiki Sacha Elena Slep-
cowa- Kuorsunnaach 1 Aliona Slepcowa w narodowych strojach jakuckich zagraty
na homusie — malym istrumencie trzymanym w ustach, na ktérym mozna wy-
czarowaé wszystkie dZwieki z przyrody: szum wiatru, ptynacych strumieni, §piew
ptakéw, glosy zwierzat itp.

Nastepnego dnia poeci mieli okazje zwiedzania siedziby Lwa Tolstoja w Ja-
snej Polanie. Pogoda nam sprzyjata. Zostalismy ugoszczeni buteczkami 1 herbata
z samowara w domku, gdzie pomieszkiwali stangrect. Szlismy brzozows alejy pro-
wadzgca do domu pisarza. Po raz kolejny (bylam tam w 2016 r.) oglagdatam salon,
niewielkie pokoje 1 bogaty zbiér ksigzek. Obejrzeliémy oficyne Kuzminskich, za-
przyjaznionych z rodzing pisarza. ByliSmy tez na stacji kolejowe] ,Kosnosa 3acpka’,
gdzie pisarz wital przyjezdzajacych do niego gosc, a takze sam wyjezdzat. Tu, rano
9 listopada 1910 r. ze stacji Astapowo przybyl pocigg z ciatem Lwa Tolstoja. Obej-
rzeliémy pamiatki podrézne z tamtego okresu, a takze filmy nagrywane na stacj,
przedstawiajgce pisarza 1 jego rodzine witajacych gocl.

Arty$cl z Domu Kultury ,Jasna Polana” przywitali nas §piewem oraz wy-
pieczonym kotaczem 1 solg. Na scenie zaprezentowall sie wokaliSci 1 tancerze.
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Zdjecia Barbara Jurkowska

Oczywiscie tez 1 wszyscy poect. Kazdy podarowal swojq ksigzke do zbioréw Jasne;
Polany pani dyrektor, Jekatierinie Tolstoj.

Kolejny dzien to wyjazd do Konstantinowa, rodzinnej wsi poety, Siergle-
ja Jesienina. Zwiedzili§my muzeum z bogatym zasobem zdje¢, wydanych ksig-
zek, publikacji w gazetach oraz mebli z salonu Isadory Duncan, ktéra w latach
1922-1925 byta zong Jesienina. Odwiedzili§my tez siedzibe Kaszinych, gdzie na
spotkania w saloniku przychodzit poeta oraz jego dom rodzinny z matymi 1zbami
1 cudowng 1kong. Byl tez spacer nad rzekg Oka, przypominajacy jak w piosence

naszg Wiste. T AR G s
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W Konstantinowie odbylo sie spotkanie ze §rodowiskiem tworczym Riaza- g = : wizeko 8o
nia, m. in. z czfonkami zrzeszonymi w Riazanskim Oddziale Zwiazku Pisarzy Rosji. ' y g
Mogliémy postuchaé wierszy, a takze porozmawiaé o dzisiejszej roli 1 odpowiedzial-
nos$ci poezji, dbania o jezyk ojczysty. Glos zabrali m.in. Walentyna Moisiejewa,
Eugenia Taubes, Wiktor Frofow oraz Ludmita Saltykowa — poetka 1 ttumaczka po-
ezji polskie;.

Zamkniecie Festiwalu zakonczylo sie uroczystym koncertem 1 podziekowa-
niami dla uczestnikéw. Spotkania Festiwalowe byly okazjg do nawigzania nowych
kontaktdéw, ktére zaowocujg ttumaczeniami 1 popularyzacja naszej poezji, a takze Elena Korniejewa — organizatorka Festiwalu. Rostok — maskotka Festiwalu.
drukiem w pismach literackich. Z okazji Festiwalu zostat wydany zbidr wierszy za-
proszonych poetdw, a takze almanach pt. ,Na odnom jazyke”, ktére to ksigzki byly
rozdawane uczestnikom przybylym na spotkania.

MEMOYHAPOLY

Barbara Jurkowska

SUPPORTED BY

rg"
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‘.4‘ ) MICKIEWICZ

INSTITUTE
' o o

Whjazd Aleksandra Nawrockiego zrealizowany ze srodkéw Programu ,Kultura
polska na swiecie”.

Poeci przed bramg Uniwersytetu Riazanskiego im. S. Jesienina.
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Spotkanie z czytelnikami. Pamigtkowe zdjecie w Gimnazjum Nr 5 w Riazaniu.




Festiwalowg gale w Filharmonii otworzyta Elena Korniejewa i Aleksander Nawrocki. Jeden z riazanskich zespotow ludowych.

il |
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Aleksandra Smerechanska Spiewa Aliona Korotajewa.

Aliona Slepcowa (z lewej) i Elena Slepcowa-Kuorsunnaach w narodowych strojach jakuckich. ze swoim tomikiem poezji.
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Poeci przed weranda domu Lwa Tofstoja. Pamigtki zgromadzone w oficynie Kuzminskich.




Chlebem i solg oraz piesnia i taicem przywitano poetéw przed Domem Kultury w Jasnej Polanie. Bogaty zbior rekopisow i fotografii poety.
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Spotkanie z poetami z okregu riazanskiego.

Salon w domu Kaszinych, gdzie czesto bywat poeta. Zakoriczenie Festiwalu w Konstantinowie.




Poe try
Poezja

BARBARA JURKOWSKA

W Konstantinowie,
gdzie urodzit si¢ Jesienin

Nad Okg mgta

1 lekki wiatr

chmury 1 mysli goni,
a lustro wody

odbija czas miniony.

I znika obraz w glebi fal
1 stycha¢ wron krakanie
na biatych brzozach
duzo czarnych gniazd
— kir rozerwany.

7 PRZEKEADOW

SERGIUSZ JESIENIN

Szagane

Szagane ty moja, Szagane,
Dlatego ze z péinocy jestem,
tamte pola opowiedzie¢ chee ci,
tany zboza, kiedy ksiezyc §wiect.
Szagane ty moja, Szagane.

Pod jasnym niebem
Jesienina wiersze

budzg paki wiosennej topoli
przy jego domu.

Jesienin dawno umart.
Jak?

Te wrony kraczace
wiedzg

1w jasno$¢ nieba nie lecy.

Dlatego, ze z pélnocy jestem,

gdzie sto razy ksiezyc ogromniejszy

1 cho¢ Sziraz by¢ moze piekniejszy —
niezréwnana jest riazanska przestrzen,
dlatego, ze z péinocy jestem.

]P’tOn@ltlry
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Tamte pola opowiedzie¢ chee cl. nie budZ tylko we mnie pamieci

W moich wlosach odcienie zb6z lata: o0 zbéz tanach, kiedy ksiezyc $wiect.
jesli cheesz — na palce zaplataj,
nie poczuje przed bélem strachu.
Tamte pola opowiedzie¢ chee ci,

Szagane ty moja, Szagane,

na pdlnocy tez dziewczyna, moja;
tak do ciebie ona podobna

fany zboza, kiedy ksiezyc §wiect: 1 moze mysli jeszcze o mnie.

w mych kedziorach mozesz je zobaczyé. Szagane ty moja, Szagane.

Smiej sie, zartu], najdrozsza na $wiecle;

Przetozyt Aleksander Nawrocki

Nad przekladem tego wiersza pracowatem do 62 lat, mimo 1z w moim przekona-
niu jest on nieprzekladalny, réwniez na jezyk polski, chociaz bralo sie z nim za
bary wielu naszych poetéw, uznanych. I zawsze wychodzit im jeden wielki niezgra-
biasz. Rym, rytm 1 muzyka tego utworu, wro$niete w jezyk rosyjski, nie pozwalajg
na jakiekolwiek zaburzenia, naruszenia jego oryginalnej integralnoéci przy probach
przektadu. Juz samo stowo — imie kobiety z Kaukazu, Szagane, akcentowane na kon-
cowej sylabie, wyklucza przeklad, zwlaszcza na polski, gdzie akcent pada na drugg
sylabe od konica. Zakl6ca sie wéwczas rytmiczna muzyczno$é catoscl. Zatozylem,
ze w jezyku polskim trzeba zostawié Szagane z jego akcentem na koncu 1 wtedy
reszta moze si¢ udac. I prawie si¢ udala, bo jednak w tym wypadku oryginatu nie
zastgpl zaden przeklad. Dziele sie tedy moim diugoletnim trudem z polskim czy-
telnikiem, zachecajgc jednak, zeby po jego przeczytaniu siegnat po oryginal. Dla
samego niego bowlem warto nauczy¢ sie jezyka rosyjskiego, nawet jesli ma sie do
niego uprzedzenia. Ale dla piekna sztuki trzeba odsunaé na bok wszelkie tego typu
dziwaczenia. Ostatecznego szlifu powyzszego przektadu dokonalem kilkanascie dni
temu, podczas pobytu na Festiwalu Poetyckim w Riazaniu, gdy zawieziono nas do
Konstantinowa — miejsca urodzin poety 1 stanalem nad stromym brzegiem Ok,
za ktérym rozciggala sie niezmierzona przestrzen riazanskich pél, jeszcze szarych,
szaro$cig konca kwietnia. Ty Szagane byla stojgca obok moja Pani Basia, z dalekimi
francuskimi korzeniami w genach 1 moze dlatego z niepowtarzalng urods, wyréznia-
jaca sie w kazdym zbiorowisku kobiet, nawet tych uznanych za atrakeyjne.
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Swiatowy Dzief: Poezji we Wilnie

W Domu Kultury Polskie; we Wilnie odbyta sie kolejna odstona XIX Swiatowego
Dnia Poezji. Organizatorem bylo Republikanskie Stowarzyszenie Literatéw Pol-
skich na Litwie. W trakcle imprezy zostal rozstrzygniety konkurs wierszy o Wil-
nie. Jurorami konkursu byli: prezes RSLPnL, Aleksander Sokotowski 1 Wiacze-
sfaw Zienkiewicz, oraz trzej polscy poect: Aleksander Nawrocki, Benedykt Koziet
1 przedstawiciel najmlodszego pokolenia literackiego, Ignacy Krzeminski-Iwan, stu-
dent Akademi Muzyczne] w Poznaniu, wiolonczelista. W konkursie wzielo udziat
17 poet6w, gléwnie uczniéw 1 studentéw. Nagrody wreczono podczas gali poetyckie;
11 maja. Ponizej publikujemy utwory uczestnikow konkursu.

Poeci na Uniwersytecie Wileriskim.
Od lewej: Aleksander Nawrocki, Alina Lassota, Ignacy Krzeminski-lwan i Benedykt Koziet.

56
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Jury i laureaci Konkursu poetyckiego.

I nagroda

ZUSTYNA BEZLAPOWICZ

Podréz do Wilna

Od mego miasteczka do Wilna nie jest daleko.
Lecz, gdy miatam siedem latek,

To bardzo chciatam tam pojechac.

Mamie czasu brakowalo, méwita: pros tate.

W pamiect tamtych czaséw — wydarzenia rozmyte.
Przybylo mi lat siedemnascie.

Szkofe 1 studia juz ukonczytam.

Teraz poznaje dzieje Wilna ukryte.
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Sama poznaje 1 méwie innym:

Kazdy Polak kocha Wilno,

Niech tylko zawsze pamieta,

Ze ziemia wilenska jest dla nas

Zawsze ojczysta 1 §wieta.

Gdy przybedzie podréznik, nawet z daleka,
Po powrocie do domu niczego nie zapomina.
Tylko nowej podrézy nad Wilie czeka,
Oczarowany Wilnem, wyjatkowym miastem,
Jego zabytkami 1 zawily historig — nie basnig.

II nagroda
MAREK DOMANSKI

Mtodosé

W blekitnych niebie oczu
Blyskaja wiosenne blyskawice
[ pachng ziemig po deszczu
Jej rumiane policzki

A w tancu faluje suknia
Niczym bez na wietrze
Jeszcze tylko pare stow
By¢ moze sie rozmyslisz

Zaciéniete piesci niczym paki 6z

Rozkryja sie

Prébowaé Cie zatrzymad
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Wejdziesz po schodach lat
Na swe wyzyny
I tylko w oddali falujacy bez
I tak znajoma won ozonu
Przypomna Ci
Zostawiong miodosé

III nagroda
AGNIESZKA MASALYTE

Wilno

Chciatabym odfamaé kawatek muru 1 schowa¢ do kieszent
Wyrwaé kocie tby z brukowanych uliczek.

Kazdy ko$cielny krzyz umie$ci¢ w paciorkach dni,

Ktére umknety miedzy palcami wspomnien o Tobie.
Miasto wspomnien 1 wizji,

Przesztosci 1 przyszlodc,

Obiektem snéw 1 powodem bezsennosct,

Westchnien, rozpaczy, rozlanej mitosci

Od brzegu do brzegu pelnej namietnoscl.

Chciatabym zapomnie¢ wszystkie drogi wiodace do Ciebie.
Wplesé we wlosy wstege Wilenki

I skakaé po czerwonych dachéwkach

Rozzarzonych w zachodzie stonca.
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FAUSTYNA ZAWALSKA

Krélewna

To uniesienie

Zaszczebiotalo we mnie

Jak kolorowa kredka

Zamknefam na ktédke

Smutne krzyki

Rozkojarzonej krélowe;

I posziam clernistym dywanem

Na spotkanie z losem

Ktéry nie obiecat mi nic

Tylko wreczyt wstazki hebanowe
Ktére wplotlam do purpurowej sukni
Natozyt mi na glowe

Koronkowg korone

Ktéra zaczeta ciagnaé mnie do ziemi
Spod mych stép jak fontanna
Wytrysneta rubinowa krew

Bél sprawit przyjemnos¢ jak wszystko
Do czego przywykna¢ mam

Jestem jak zmierzch

I nikogo o to nie pytam

Wystarczy ze jestem

W czarnej dziurze duszy

Krélewng
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DOMINIKA OLICKA

Wyznanie falszywej zestanki

Jasne, czerwcowe popotudnie

Tonelo w wonnym rozkwicie

Niezapominajek. Leniwie 1 marudnie

Wolne 1 beztroskie chwile snuly po szafirowym blekicie.

Otworzytam ksigzke. Wreszcie moge daé chleba
Glodujacej juz od roku duszy.

Chciwie wérdd kartek grzebie,

Nasycajgc sie ekstraktem geniuszy.

Jak motyl.

Jedna strofa, druga 1 nagle...

Skroplone szczescie sgczy sie z oczu.

Serce, jak statek o wydetych zaglach

W otwarte morze sie rwie 1 z klatki chce wyskoczy¢!
Wzruszajacy wiersz?

Nie —

Polszczyzna.

Hanbg zgrzytajg rdzawe sumienia kajdanki
[ jak weze owijajg zawstydzong pamie¢ — ptynnie.

Ojezyzna zawsze byta przy mnie.
Ja nie bytam.
Wybacz, Matko. ..
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WIERSZE W MIESCIE — 2019

W kwietniu , Poezja dzisia)” po raz kolejny patronowata akeji ,\Wiersze w mie$cie”,
majace] na celu promowanie wspdlczesne] poezji europejskiej. Tematem wierszy
byla mifoéé. Wiersze w miescie to projekt europejskich instytutéw kultury 1 amba-

sad w Warszawie — EUNIC Warszawa.
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PREZENTACJE

BOZENA BOBA-DYGA
Krakéw

Ur. w 1967 roku. Poetka, autorka opowiadan, artykuléw, wstepéw do katalogéw
1 ksigzek, redaktorka, sound artist, konserwatorka dziet sztuki 1 animatorka kultury.
Absolwentka krakowskie] Akademui Sztuk Piek- T

nych 1 Laboratorium Glosu Olgi Szwajgier. Sty- &
pendystka europejskiego Tempus Programme
1 DAAD oraz Stypendium Twérczego Miasta
Krakowa. Autorka siedmiu tomikéw poetyckich
oraz dwoch wyboréw wierszy. Obecna w kilku-
dziesieciu almanachach 1 antologiach — wyda-
nych w Polsce, Niemczech 1 na Ukrainie. Wier-
sze 1 artykuly publikowata m.in. w ,Toposie”,
,0drze”, Fragile”, ,Dzienniku Polskim”, ,Ga-
zecle Krakowskie)”, ,Dzienniku Zwigzkowym.
Polish Daily News”, ,Dzienniku Kijowskim”,
,Jlireparypruit Yepniris” [Literacki Czernichdw],
,Ars Forum”, ,\Wiadomoéciach ASP”, ,Reno-
wacjach 1 Zabytkach” oraz na portalach internetowych. Redaktorka 1 wspéfautor-
ka albumu Konserwatorzy dziet sztuki przy pracy (Krakéw 2018). Ttumaczona na
anglelski, francuski, hebrajski, hiszpanski, litewski, niemiecki, ukrainski. Autorka
plyt z piosenkg artystyczng, m.in. w duecie Quasi Una Fantasia z Maciejem Zimka,
oraz plyt z muzykg wspdlczesng. Czlonkini m.in. Stowarzyszenia Pisarzy Polskich,
Zwigzku Polskich Artystéw Plastykow (wiceprzewodniczaca Ogdlnopolskie) Rady
Konserwatoréw Dziet Sztuki przy Zarzagdzie Gtéwnym), Muzyki Centrum 1 To-
warzystwa Przyjaciol Sztuk Picknych. W 2010 roku zalozyta Fundacje Art Forum,
w ktérej ramach organizuje m.in. cykl pt. Patacowy Salon Literacko-Muzyczny w Pa-
tacu Sztuki w Krakowie oraz miedzynarodowy Krakowski Festiwal Akordeonowy.
Otrzymata m.in. Ztoty Krzyz Zastugt (2017) 1 odznake honorowsy ,Zastuzony dla
Kultury Polskiej” (2016).

Foto M. Mazurkiewicz-Stefanczyk
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Wiersz

nieoczekiwane spotkanie stow
zostajg razem
na zawsze

* % %

Na fejsbuku zatruwajg swoja samotno$é

* % %

Wiesz — powiedziata

cicho najcisze) w wyobrazni

czuje mito§é

pachnie we mnie jak gotowana kapusta
czué przez skére

ale ty sie pewnie nie skusisz

* % %

Niezatarte miejsce po kobiecie
wachlarz w szufladzie

* ok %

Szpital to do$wiadczenie wyjatkowe

prawda o mnie

Tren na $mier¢ Andrzeja Wajdy i kota Mruczka

Dz1§ pogrzeb Andrzeja Wajdy w Krakowie 1 kota Mruczka w Kro$nie.

Andrzeja zegnaja madre stowa, kamery, ttumy przyjaciot
I ciekawskich oraz tych, ktérzy cheg sie pokazaé,

I c1, ktérym wypada by¢.
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Mruczka przez chwile wypatrywala kotka Kira, na chwile
osowial pies Jim, chwilowo smucg sie domownicy.

Jak ma si¢ $mieré Mruczka do §mierci Andrzeja?
Kim jest Mruczek dla Boga, kim Andrzej?
Przeczué nie moge, jednak

Przeczuwam nieoczywisto$é.

MARIAN JEDLECKI
Kotobrzeg

Animator imprez literackich, wieloletni dyrektor placéwek kulturalnych, bylty ma-
rynarz ze Szczecina, prezes Stowarzyszenla Autoréw Polskich Warszawa Oddziat

Kotobrzeg.

To wazne

Jezeli cheesz poezji morza

siadaj bez hatasu na plazy
przyt6z ucho do starego kamienia
a otrzymasz czego pragniesz —
clsze

dodaj westchnienie

zobaczysz jak znajduje wyj$cie
zaczni] go dotykacd

a odkryjesz co naprawde znaczy
cud przenikania $wiatfa 1 wody

W portowej tawernie

Gdy sztorm falami z furig o burty uderza
tawerna petna zapachu grogu

stary zeglarz tez do niej zmierza

zeglarska bra¢ wita go w progu

barman krzyczy — kolejka dla starych kosci
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podnoszac dlor zorang

1jeszcze po dwie dla moich gosci
zakrzykng z beczki stojgce] pod $ciang
z kieszeni wyjat starg fajke

co niejedng szante slyszata

wychylajgc grogu miarke

wnet bra¢ zeglarska gromko zaspiewata
nawet barman co grog rozlewat
butelkq trunku o bar stukal zwawo

tak szczur ladowy sie rozweselit

ze wszystkim za darmo piwo rozlewat
tak to §pilewali 1 dzien caly pili

czas plynal mito az do wieczora

a fale targane wiatrem zelzaly

rzekt stary zeglarz — w morze nam pora
bracia —

znany zeglarski mi jest wasz los

wiec niech w progu portowe] tawerny
gdy nawet pusty trzos macie

czeka darmowa szklanica grogu

by mie¢ do piesni zeglarskich glos

HENRYK KAMINSKI

Mieszka 1 tworzy w ,Henrykéwee” na Mazowszu.
Laureat IV Miedzynarodowego, literacko-mu-
zycznego festiwalu , Sfowianski wianek” — Biato-
ru$ 2017, wielokrotny uczestnik Miedzynarodo-
wego Festiwalu Kultury Kresowej w Mragowie,
wspdttworea spektaklu  poetycko-muzycznego
JWierzba Mazowiecka”, wystawionego we Fran-
¢ji: wMeudon 1w Paryzu, z aktorami 1 artystami

scen francuskich /grudzien 2018/, etc.
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Spadajacy 1i§¢, pozotkly jesienig,
Wiatr 1 dzdzyste dni zachmurzone.
Pierwszy platek sniegu,

Ktéry ginie, gdy dotknie matki ziemi.
Sciete mrozem lutowym wody

[ sforice wiosenne wschodzace wysoko,
Co daje zycie przyrodzie 1 ludziom.
taki 1 zboza, kolory lipcowe,

Smutek 1 radoé¢, wdziek 1 uniesienie.
Zapach owocéw, piekne barwy kwiatow,
To wszystko znajdziesz w kobiecie.

KRYSTYNA KONECKA
Biatystok

CISZA. XIV

Wréce przez las do zrédta. Cicho. Coraz ciszej. ..
I do kofica z tym rytmem jak klasyczny taniec.
Ksigzki w logicznych rzedach. Saska porcelana
drzgca zgodnym staccato zbudzonych klawiszy.

Ten rytm to rownomierny oddech mego domu.
Porzadek dnia 1 nocy w statych porach roku
1to, ze trwam. Ze serca cichutenki fopot
pozwala mi przenosi¢ géry na ramionach.

Moja malutka wladza 1 tad tuz za $ciang
tracg sens. Gubie tropy w dzikim zgietku §wiata.
Nie dam rady zyjacym z eskalacji wojen

starym durniom. Lecz walcze, kiedy do szeregu
kto§ popedza swq racja 1 wrzaskiem. Dlatego
kocham cisze. Z niej wysztam. W niej trwam. Wréce do niej.
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JADWIGA MIESIAC
Kotobrzeg

Autorka 7 tomikéw wierszy: ,\Wiosna 1 jesien zy-
cia”, ,Malowatam moje zycie”, W labiryncie zy-
cia”, ,Ocalone pola pamiect”, W barwach stow”,
,Mito$¢ jak motyl”, , Nie ma stofica bez cienia”.

Az strach pomysle¢

Az strach pomysleé,

co sie z tym zyciem stalo.

Na glowie tyle siwych wloséw
pamieclg czasu przyproszonych,
na twarzy dziwna rado$¢

talami smutku pomarszczona,
na strunach zycia niedotezne
palce w bélu zastygajg

1jak tu jakas$ piesn zagrad,

gdy inni juz pieéni nie stuchaja.

Az strach pomysleé,

co si¢ z tym zyclem stalo.
Gdy nie wiem, gdzie 1 komu
milos¢ jak drobne grosze
po drodze sie rozdato.

Zostalo tylko serce gorgce.
A jedno serce — to za mato.
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ALEKSANDER NAWROCKI

* %k %k

Jestem swoja wlasng opozycjg,

clalem zmeczonego narodu, glosem
zakl6cajacym takt modnym intonacjom,
dlatego odsuwajg sie ode mnie wydawcy,
krytycy chwytajg za sznury innych dzwonéw. ..
nie wierze w krzykliwe zrywy,

zatykam uszy, gdy

oklaskujg samozwanczego zbawce.

Wierze clagle, ze prawda nie ma czterech twarzy,
ze sprawiedliwosci nie trzeba adwokatow.
Jestem swoja wlasna opozycja,

dlatego nigdzie mnie nie ma.

30 IX 1984

Cyganka

Swit. Konie wychodzg z mgly,

Cyganka zaplata gruby warkocz nocy.

Kto$ dotknat skrzypiec, odpowiedziaty mu ptaki,
kto§ chwycit néz. Trysneta krew

w plerwszym sloncu, zafurkotaly spédnice.
Krétkotrwaly placz

1 gréb, wkrétce bezimienny.

Znowu $miech, wedrowanie 1 wrézba

pod czeremchami, pod debami,

pod legendami, pod wygnaniem.

W karty zaglada kon osleply,

w kolczykach wiatru rosng skrzydta,
Cyganka drogi wigze w warkocz,

przebity r6zg niepokoju.

231V 1984




]P’o»eltlr'y
Poezja

]P’(o>eltlry
Poezja

22V 2019 w Kijowie

Poprositem o pokéj z widokiem na Krym.
Dobrze — usmiechneta sie recepcjonistka

1 dafa mi1 2310 na 23 pietrze.

Wida¢ stad Dniepr, lewobrzezny Kijow

na wzgorzach, skrzydlaty pomnik, koputy cerkwi
1 rzadkie $wiatta nocy.

Patrze na stupy wiezowcdw

1 czytam wiersze Bozeny Boba-Dygi

z Krakowa.

Ewa Sonnenberg napisata o nich w postowiy,
ze sg droga ,do jakiej§ Ziemi Obiecane]”,
ktérg ,nosi w sobie kazdy z nas’,

a tesknota ,za niewystowlonym

kaze nam kopaé w ziemi

w poszukiwaniu tego jednego jedynego stowa”.
Patrze na Dniepr 1 wyluskuje teksty szczegdlnie mi bliskie
z wierszy Bozeny.

Te krotkie sq jak zakrztuszenie sie oddechem
po zetknieciu z. ..

,nieoczekiwanym spotkanie/m/ stéw

zostajg razem

na zawsze’ —

to: o mito$cl, przeznaczeniu, spelnientu.
Znowu patrze na zaczytany przez noc Kijéw
z przebtyskami histori

1,lecimy wyboistym powietrzem” —

mdwl mi sie wierszem Bozeny.

A w pokoju? Tym teraz

1 tamtym z wczoraj

umiejscawia sle

,Niezatarte miejsce po kobiecie

wachlarz w szufladzie”

1 celny jak strzal w serce
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,Szpital /.../ doswiadczenie wyjatkowe /.../
prawda o mnie”

1,Gdzie ja jestem pyta piekna kobieta z lekiem
to opakowanie mnie coraz mniej moje”.

Pani Bozeno: , $wiatlo /Pani/ wierszy wciaga
na zawsze’

W Kijowie, prawie bez swiatta, o godz. 23.21

EDYTA RAUHUT

Szczecin

Blogerka, wierszokletka, prozaiczka, kandydatka
do Szczecinskiego Oddziatu ZLP. Urodzifa sie
6 czerwca 1990 roku w Szczecinie. Jej dzienni-
karski debiut mial miejsce w grudniu 2009 roku
na famach bezptatnego kwartalnika fantastycz-
no-kryminalnego ,Qfant”. W 2010 roku zosta-
ta wyrézniona w konkursie dla dziennikarzy
obywatelskich ,Zywe Miasto” zorganizowanym
przez portal mmszczecin.pl za jeden z artyku-
1w z cyklu ,Ocali¢ od zapomnienia”. W dodat-
ku kulturalnym ,Poliartyzm” przy ,Wiesciach
Polickich” pelnita funkcje redaktora naczelnego (2015-2016). Prowadzi réwniez
bloga pod nazwg ,Edis Anonima Art”. Jest autorkg tomu poezji pod tytutem ,Roz-
tanczony atrament”, wydanego w 2018 roku. Jej wiersze po raz pierwszy ukazaly sie

na famach prasy w , Pegazie Polickim” w ramach publikacji pod tytutem ,Poezja czy-
tana podczas spotkania w polickim Atelier, 22 sierpnia 2014 r.”. Jej utwory mozna
takze znalezé w ,Pegazie Lubuskim”, ,Poezji dzisia)”, almanachach Korytowskich
Nocy Poetdw oraz antologii , Przeplywajacy $wiat stowa”. Wiersze w trzech edycjach
Ogdlnopolskiego Konkursu Poetyckiego im. Jézefa Bursewicza ,O Ztotg Metafore”
znalazly sie posréd ,wierszy zauwazonych”.
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Kot

kot drapie stowa
zmieniajgc 1ch
wydzwigk

zaczyna nastepnie
spyaé z miski
litery

1tapky chwyta
zdania chlapigc

wiersz

20.05.2018

Wena

cheiatam uchwycié wene
w swe dlonie cho¢
na chwile

wzietam sidfa z dialogdw
rezyserujac podmuchy
pidra

przygotowatam dla niej

pokéj bez kropek
1 przecinkdw

na koniec ubratam ja
w metafory 1

rymy

tak przygotowang dafam
porwaé prozie
wiatru

15.06.2018
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ANDRZEJ SONDE)J

Czym jestes zycie

Chociaz Cie znam

Na raty

Nie $miej sie

Tylu juz biegnie za splakanym losem

Kazdego dnia

Ponad chmurami

Pod ziemie si¢ chowasz
Niegrzeczna

Kim jestes$ zycie

Nie znam Cie

Tyle juz na cmentarzu kwiatoéw roénie
Zapomnianych

A ty jak planeta ziemia
Odwracasz drzewa
Pofamane galezie
Przez ten sen nieudany

Biegngcag lagung

Po korytarzach Agrykoli

Budzita zimowitem Warszawe

Chtodnym porankiem wiosennego zachwytu
Zyclem, chot jeste$ niewidzialnym




Poe try
Poezja

LEON SEK

Warszawa

Wiosenny swit

Swit — two] wierny przyjaciel

podchodzi na palcach — nie chege cie zbudzié,
nagle przerwaé snu o matce,

o ojcu, o braciach 1 siostrze,

o domu niezapomnianym.

Zlocisty dlonig $ciera z okien pyt
nocy pochmurnej 1 bezksiezycowej,
1 na biaty gatgzke bzu drzacy

w plerwszych promieniach wiosny

wylewa srebrzysty dzban rosy.

A jednak sie przebudzisz,

ptaki juz wolajg, wiatr krzyknie,

drzewa uniosg galezie, a cien

smagnie po oczach zielonym plomieniem

1 wszyscy prosza: Przyjdz! Dotknij! Spojrz!
Bad?Z wéréd nas szezesliwy. ..

Swit na dnie dzbana
znajdzie jeszcze krople,
by zbudzi¢ cie tagodnie. ..
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DAGNIJA DREIKA
totwa — Ryga

Walecznie

Wstyd mi za siebie, rycerzu, bo nie umiem walczy¢
z glupota, ktéra jest silniejsza

od wszystkiego co znam,

wieczna 1 zyjaca wszedzie.

Zmartwychwstaje jak Wampir,

1 dtugo nie wraca do trumny.

Twarz jej jest twarzg tego czasu.

Patrze w zwierciadlo 1

widze gdzie$ poza sobg jej u§miech.

Zwiedle kwiaty w wazonie

Nasturcje. Siadasz przy stole

w czasle, ktéry minat,

1wszystko ci jedno.

Nad nami bukiet gwiazd —
tajemniczy prezent od Nikogo.

Ja moge c1 daé tylko wiatr

oraz wieczno$¢. Nie mam nic wiece].

Prawie cate zycie

Raniutko padat $nieg, a potem deszcz.
Zobacz, co mam dla ciebie: §wieczke,
robaczka $wietojanskiego 1

cztery §ciany, na ktérych maluje zyczenia.
Wiem, ze nie ma ratunku: prawie cate zycie
jest w owocu Ewy, Adamie.

I tego jabtka zadnym sposobem

juz nie przywrocl si¢ drzewu.

Redakcja Krystyny Rodowskiej
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GUIDO DE MEO
Wihochy — Mediolan

Cierpienie

Jestem az tak smutny
ze nie dostrzegam
nawet dna

te] szklanki

w ktérej zatapiam
tylko mojg dusze
Nadal czuje
narastajacy bol —

nie chce zostawié
mnie w samotnoscl

Zapach spokoju

Zapada clemno$¢

w miecie

lecz tej nocy

z kawlarnianych zapachdéw
wyltawiam jej zapach:
podobny rézom,
pomarafnczom

1 mitoécl.

Upajam sie zyclem
podczas gdy ona §p1
ufozona wygodnie
nie$wiadoma

spokoju

ktéry wnost do mego serca.

Przetozyla Joanna Kalinowska
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DMITRY JURTAJEW

Biatoru$ — Mifsk

Poeta, prozaik, ttumacz, artysta. Urodzit sie w polskim miescie Borne Sulinovo,
a nastepnie mieszkal w Petersburgu. Dzi§ jego rodzinnym miastem jest Minsk.
Czlonek Zwigzku Literatow Bialorusi 1 Rosji, aktor teatru 1 warsztatu literackiego

JTeatr LitoSfera”.

Laureat wielu miedzynarodowych nagréd literackich, konkurséw 1 festiwali. Wy-
stepuje z wlasnymi programami literackimi dla dorostych 1 dziect. Od 2004 roku
publikuje w Biatorusi, Rosji, Ukrainie, Izraelu 1 Kanadzie. W 2014 roku ukazalo sie
plerwsze wydanie jego wierszy ,Plone!”. W 2018 roku wydat ksigzke dla dziect ,Ani

sekundy ciszy!”.

Pismak

Pismak! Pluli na niego.
A on proza nie mégt zy¢.

Ustami mlodzienica przemawia prawda.

Ustami poety — Bég.

* % %

Smieré —

unikalny sposéb

nigdy nie chorowad.

A Ja zarazilem sie zyciem
1 nie chee wyzdrowie¢ —
nie zdgze.

Przetozyt Aleksander Nawrocki
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YVETTE POPLAWSKA
Belgia

Summer solstice
(letnie przesilenie)

W modrej wodzie
odbicia

rozneglizowanych
konturéw plazowych myslh

plongce roziskrzone oddechy
sfoncem
opalone marzenia

wypatrujg
kropli zyciodajnego deszczu

Tiamo
W snach zwlewna euforia
mifo$¢ brzmi w codziennych dylematach
jak dzdzysta modlitwa zawirowania w pytaniach
nie wymaga ciszy spotkam tg...
lecz dostojenstwa na ktérg cala ludzkosé
stow skrycie czeka
plyngcych prosto
z dialogu zjawe
obu serc sennie mifosng
Ztudzenia

kiedy ma sie
nascie lat
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JANKO VUJINOVIC
Serbia

Poeta 1 prozaik, ur. 07.04.1945 r. w Bradi¢ w Serbii. Ukoniczyt studia na Wydziale
Filologii Uniwersytetu Belgradzkiego na kierunku jezyk 1 literatura serbska. Przez
20 lat (1976-1994) zwigzany z Wydawnictwem ,KnjiZevne novine” (reaktor na-
czelny).
W 1992 r. wykladowca na Katedrze Slawistyki Uniwersytetu w Szegedzie.
W 1995-1999 mieszkal 1 pracowat w Niemczech. Od 2000 do 2010 r. w Lodzi, jako
lektor 1 wykladowca na Katedrze Filologn Stowianskie) UL.
W jezyku polskim wydal: zbiér wierszy i krétkiej prozy ,Spiewanie w/o samotnosci”
(IBiS, Varsava, 2006); powies¢ ,Panika w Intercity” (Tygiel Kultury, Wydawnictwo
Naukowe UAM); wspétautor wyboru ze wspétczesnej literatury 1 sztuki serbskiej
,Serbowie na ziemi” (£6dz, 2003). Na Katedrze Filologii Stowianskiej w UL powsta-
ta praca magisterska o tworczoscel literackiej Janka Vujinovicia.
Autor ksigzek:

,2Mukla raspuklina” (Krusevac 1973) — wiersze,

* Knjiga o radovanju” (Belgrad 1979) — opowiadania,

* Vudijinakot” (Belgrad 1986) — powiesé,

* Kosovo je grdno sudiliste” (Belgrad-Pristina 1989) — proza dokumentalna,
*  Peske po Srbiji” (Belgrad 1993) — opowiadania,

* Panika u intersitiju” (Belgrad 2000) — powies¢,

* Knjiga o hrastu” (Belgrad 2014) — powies¢,

*  Raspuklina, tragovi” (Belgrad 2018) — wiersze.

Jego utwory ttumaczone w ok. dziesieciu jezykach.

,Panika w Intercity” wydana w jezyku macedonskim (2010), rumunskim (2012)
1 sfowackim (2018). W 2015 r. otrzymat Nagrode im. Janka Veselinovicia za powie$¢
historyczna, a w 2018 r. Nagrode za caloksztalt tworczoscl, najwyzszg nagrode przy-

znawang przez Stowarzyszenie Literatow Serbut.
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(Wiersze z tomu ,Raspuklina tragovi” wyd. Albatros biblioteka, Belgrad 2018 r.)

Wiecz6r, uspokojenie (tyt. oryg. ,Vece, cmiraj”)
wedtug Crnjanskiego

Z dni, z blasku w

przezrocza blekitu juz
rozhustany, zwiewny 1 lekki

niby oddech, w niewyrazny ksztatt
przelewasz sie w proch

Czlowiek w pokoju (,Covek u sobi”)

Siedzi, spokojny, w pokoju przy oknie
na rozéwietlong metropolie patrzy
na mrowisko-zwierzyniec spoglada

Lampka w pokoju zgaszona

Mineta pdtnoc

Miasto rozcigga sie z pietnascie pieter
ponize] cztowieka siedzgcego w blokowisku,
puka 1 stuka, brzeczy 1 dZwieczy,

zycle sle oparaml w niebo wznosi

Samotny spoglada na miasto, Babilon, 1
starannie wcigga dym

Ujrzawszy siebie z te] drugiej strony okna, siedzi
1 papli papierosa. A z te] strony, w salonie
tylko o$wietlona reka

Czlowiek otwiera
okno
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Spiew (,Poj”) (inny tytut: ,Wiersz o wierszu”)

Wiersze nalezy pisaé tatwo 1 szybko,
w jednej chwili

Ale by w tej chwili uchwycié cale zycie
dotychczasowe 1 wiedze przyszioéel 1 wszystkie,
wszystkie przeczucia czasu zgestniatego

w blask, ktéry nas spali, choclaz pozostaniemy
spokojni jako obserwatorzy

1to moze jest wladnie wiersz

Wiersz trzeba pisac jasno, jak najproscie;,

mus! by¢ nagl, nie nalezy waha¢ sie co do tresc,
moze by¢ 1 bez niej, wazne, zeby zwigzaé nici §plewu,
widkna zglosek, miesnie wiersza,

rytm krwioblegu, wszystkie elementy scali¢

w trwaly twér, wolny od wszystkiego,

czysty, przeczysty

Takie wiersze nalezg do rzadkoéci
Im, 1to jeszcze raz trzeba powtérzy¢,
nigdy nie dowierzaj

Pisaé trzeba oszczednie, po jednym zdaniu
niepelnym, jedno zawolanie, a moze 1 krzyk
dobrze jest osadzié w wykrzyknik,

nie dbajac o rymy

Wiersz 1 we $nie czasem da sie zlowid,

przyplyng niczym woda,

zlotoskrzydte kazarki,

clenie we $nie

Jak to dobrze, ze cztowiek nie musi pisaé wierszy,

wystarczy, ze poczuje wiersz w sobie, jak kietkuje 1 pecznieje, rosnie,
juz mozna przeczuc jego ksztalt, forme,

coraz bardzie] powabng,

bo jeszcze nie zapisang

Z serbskiego przettumaczyt Grzegorz Walczak
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JACEK JASZCZYK
Irlandia, Dublin

Urodzit sie w 1972 r. w Grudzigdzu. Publikowat
m.in. w Gazecie Grudzigdzkiej, Gazecie Pomor-
skiej, Hlustrowanym Kurierze Polskim, Dzienni-
ku Pojezierza, Grudzigdzkich Arkuszach Lite-
rackich, Przeglgdzie Artystyczno-Literackim,
Helikopterze, Salonie Literackim, Migotaniach,
Whsspie, Latarni Morskiej, LiryDramie, Poezji
dzisiaj, Obszarach Przepisanych, Odrze. Jego
wiersze ukazaly sie w seril pocztéwek poetyckich
w ramach ogdlnopolskiej akeji pocztowkowej
»Ludzie wiersze piszq”, realizowane] pod patro-
natem Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

Trzykrotny laureat Turnieju Jednego Wiersza, podczas Grudzigdzkiej Jesieni
Poezji. Debiutowal réwniez w Irlandii, gdzie obecnie mieszka. Jego wiersze publi-
kowane byly w polonijnej prasie wydawane] na Zielone] Wyspie, m.in. w Polskiej
Gazecie, Kurierze Polskim, Ambasadorze Kulturalnym. Jest dwukrotnym laureatem
Konkursu Jednego Wiersza w Domu Polskim w Dublinie. Jego utwory znalazly sie
w wielu antologiach.

We wrzesniu 2018 r. ukazat si¢ jego debiutancki tomik Taiczg w nas 2ycia
geniusze. Zbior wierszy promowany byt podczas Grudzigdzkiej Jesieni Poezji oraz
pod irlandzkim niebem w Dublinie. W przygotowaniu kolejny tom wierszy.

Dziennikarz, radiowiec. Twoérca 1 autor pierwszego polskiego programu ra-
diowego w Irlandi, realizowanego na antenach Radia Sunrise oraz Dublin City FM.
Wspédttworca, wspoétzatozyciel i redaktor naczelny polskiego radia dla Polonii w Ir-
landii, m.in. PLK FM 1 Radia PL. Laureat prestizowego konkursu ,WYBITNY
POLAK” w Irlandii, Fundacji Polskiego Godla Promocyjnego , Teraz Polska” w ka-
tegorii OSOBOWOSC.

Autor jest mocno zaangazowany w zycle Polonil. Na co dzien stara sie jak
najszerzej 1 jak najlepiej promowa¢ w Irlandi swojg ojczyzne — Polske.
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LIST ZEMIGRAC]I ()
I

Znowu $nity mi sie wiersze.

Pukaty do drzwi zakrywajgc twarz.
Moze byly twoim lekiem o moje jutro
a moze glosem sumienia
zamknietym w plwnicy.

Martwe sg noce,

ktérymi zmartwychwstajesz we mnie
miedzy przecinkami czekajac na $wit.

II
Urodzilem si¢ w szczelinie wiersza
1 jestem przezroczysty.
Wygrabiony z prochu sylab,
w korzeniach sfowa wklesly sekom,
nie ufam gafeziom,
ktérymi dwukropki w oczach krukéw
zrywajg sie w droge przedostatnig.

III
Oddycha we mnie morze
Ewangeliarzem z Lindisfarne.
Ostatnimi sfowami
Swietego Patryka zamknietymi w Liscie do Coroticusa.
Chlodem zamknietym w oknach Zamku Glenveagh,
posrod wierzchotkow Skellig Michael,
mchami rozkladajgc w nas spdznione wiersze.

Iv
Dotykam przez szybe twojego glosu.
Moze to przelot skrzydel motyla w Straffan
a moze tza wzruszonej wazki.
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Na parapecie przysiadl kruk — samotno$ci mojej szmer.

Skubigc koraliki gwiazd,
spytat czy jestem oddechem Arystotelesa.

\Y
Snaefellsjokull, Carrauntoohil, Géra Zamkowa.
Wszystkie mysli prowadzg do ciebie.
Za chwile wstanie twdj $wiat.
Poprawi fryzure w oknach, wyjdzie z psem.
Czajnik zaleje obietnicy.
A potem przy filizance deszczu powie
— Snif mi sie twé] pogrzeb.
Prosze wybacz, ze si¢ spdznitam.

VI
William Butler Yeats przyszed! nad ranem.
Rozmawialiémy o narodzinach sztuki w Sandymount

na przedmie$ciach Dublina 1 o cieniu géry Ben Bulben.

Ustyszatem, ze w Krainie Sidhe,

welgz przebywaja bohaterowie z przesziosel.
Moze péjdziemy przez pstrokate trawy
Zrywacé, srebrne jabtka ksiezycowe

I ztociste jabtka stonica.

VII
Jarzebina turla sie na horyzoncie.
Powietrze przypomina spacer nad Wisla.
Emigracja jest to rodzaj pogrzebu,
po ktérym zycie trwa dalej.

About Poetry
O Poezji

WYBITNY POLAK w Irlandii

Jacek Jaszezyk zostal laureatem prestizo-
wego konkursu WYBITNY POLAK w Irlandii
Fundacji Polskiego Godta Promocyjnego ,Teraz
Polska”.

O przyznaniu mu zaszczytne] nagrody, do-
wiedziat sie podczas XIX Swiatowego Dnia Poezji
UNESCO.

Prestizowy konkurs ,\Wybitny Polak” to ini-
cjatywa Fundacji Polskiego Godta Promocyjnego,
ktérej gtéwnym celem jest wykreowanie pozytyw-
nego wizerunku Polakéw, pokazanie ich dokonan
oraz wyrdznienie 1 promocja 0séb, ktére potrafily
odnies¢ sukees w kraju 1 poza jego granicami.

Konkurs organizowany jest w kraju oraz
poza granicami po to, aby wyltonié¢ 1 docenié osoby,
ktérych dziatalno$é 1 zaangazowanie przyczyniajg sie do propagowania pozytyw-
nego wizerunku Polski 1 Polakéw na $wiecte, a takze do przyblizenia sylwetek tych
rodakéw, ktorzy bardzo czesto znani 1 szanowani na emigracji, pozostajg zupelnie
anonimow!1 dla nas — Polakéw mieszkajgcych w kraju. Laureact Konkursu ,Wybitny
Polak” w Irlandii swoimi dotychczasowymi osiggnieciami budujg pozytywny wize-
runek naszego kraju poza jego granicami.

4

WYEITNY POLAK

JACEK JASZCZYK

Od pierwszych Celtéw do Noblistéw

Zielona Wyspa z ostawionym w ,Ulissesie” Dublinem — stolica 1 najwigk-
szym miastem Irlandii, pofozonym w prowingji Leinster — dzielg od serca Warsza-
wy w linii prostej 1824 kilometry. Taka informacje mozna przeczytaé w centrum
Warszawy, na jednej z tablic, bedacej stalym punktem odwiedzanym przez tury-
stéw 1 miejscem wielu pamigtkowych zdje¢. Obie stolice lezg nad rzekami, ktére
dzielg miasta na dwie cze$ci 1 obie rzeki zaznaczyly sie na swéj sposéb w literaturze.
Jednak to wtasnie w irlandzkie; stolicy wydarzyly sie w literaturze swiatowej rzeczy,
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o ktérych nie §nifo si¢ osadnikom Eblana, zatrzymanych w pierwszych wzmiankach
Ptolemeusza, ani tez norweskim wikingom, ktérzy na potudniowym brzegu rzeki
Liffey w Dublinie, zalozyli osade, tworzgc przez kilka wiekéw lokalny oérodek kré-
lestwa wikingdw.

Zielona Wyspa, Szmaragdowa Wyspa, na ktére] jesien méwige zartobliwie
trwa przez caly rok, na mapie literatury stala sie miejscem szczegblnym. I choé
sama wyspa Jest wyspg nieduzg, to ma ogromny wkiad w dzieje literatury $wiatowe;.
To whaénie z Irlandui pochodzi wielu wspaniatych pisarzy 1 poetéw, a wspdlczesna
literatura irlandzka jest obecna na pétkach ksiegarn catego §wiata.

Zycie literackie w Dublinie

O 1le rodzima literatura irlandzka ma sie bardzo dobrze, o tyle literatura
zamieszkujacych Jg mieszkancow znad Wisly, musi zmaga¢ sie sama ze sobg. Po-
mimo, ze w duchu emigracyjnym mieszkancéw zamieszkujgcych Szmaragdowsy
Wyspe nie brakuje ludzi pidra, to o tyle sami piszacy przypominaja samotnych
astronautéw przekraczajacych granice dwoch $wiatéw, samodzielnie 1 indywidual-
nie zaznaczajgcych swojg literackg obecno$é. I choé tysigce kilometréw od kraju
nie brakuje oséb zajmujacych sie poezjg, wydajgcych swoje poetyckie ksigzki czy
tez os6b piszacych powiescl, o tyle niewgtpliwie brakuje jednej wspdlnej literackiej
wiezl. Ciala skupiajgcego ducha piszacych w jeden organizm, oddychajacy polo-
nijng, literacky piersig. Organizm karmiony wspélistnieniem 1 wspétodczuwaniem,
polaczony ze sobg literackg aortg, ciatem 1 duchem bedgcym glosem literackiej Po-
lonit w Irlandii. Cho¢ na przestrzeni lat bywaly proby organizacji przejawéw lite-
rackiego zycia, w postact chocby kilku cyklicznych spotkan istniejgcej przez chwile
poetyckiej grupy, to niestety wszystkie te przejawy nie wytrzymaly z réznych po-
woddw préby czasu. Lagodnym pomostem, fgczacym poezje z zyciem w Irlandi,
jest organizowany konkurs poetycki dla Polonii ,Konkurs na najpiekniejszy wiersz
milosny”. Do te] pory cztery edycje konkursu pokazaly, ze duch poezji jest w naro-
dzie, a uczestnicy kochajg poezje 1 co wazne — ostatnia edycja pokazata, ze poezje
kochajg réwniez dziect. I chociaz organizowany raz w roku konkurs z poezjg w roli
gléwnej, to weigz zaledwie skrawek, mimo to pokazuje, ze Polonia w Irlandii jest
na swoj sposob glodna poezji. Zycie na emigracji nigdy nie nalezato do tatwych,
a literatura niczym $wiadectwo jej wspdhistnienia, zawsze musiata zy¢ obok 1 nie
zawsze po drodze. W Dublinie z dala od kraju, tysigce kilometréw od Polski, spo-
tkania z zywg polskg poezjg sg zjawiskami rzadszymi niz spadajgce z nieba gwiaz-
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dy. A kazda préba zaistnienia jest zawsze kropla w morzu. Swiadezyé moze o tym
choéby fakt zorganizowanego w listopadzie ubieglego roku w Polskiej Bibliotece
Biblary w Dublinie, autorskiego spotkania poetyckiego promujagcego tomik wierszy
Jacka Jaszczyka ,Tanczg w nas zycla geniusze”, podczas ktérego zainteresowanie
oraz frekwencja przerosla naj$mielsze oczekiwania. Wieczér autorski, ktéry odbyt
sle w pleknym anturazu, podczas ktérego obecna byla nie tylko poezja czytana na
zywo, wzbogacona muzykg oraz wystepem zespotu Dream River, pokazal jak wazne
sg to spotkania 1jak wazny jest kontakt z zywg poezjg. I cho¢ Polonia w Irlandii jest
Polonig stosunkows mtoda, to zycie literackie 1 zalazki jego istnienia na mapie emi-
gracji na Zielone] Wyspie, welgz egzystuje w , trybie oczekujacym”.

Na chwile obecng zycie literackie Dublina, sprowadzilo sie znaczaco do roli
indywidualne] egzystencji internetowe], stanowigc w niej przestrzen lstnienia, Spo-
tkan 1 dyskusji, nie wyznaczajac przy tym linii programowej, ani tez nie dajace]
weclgz poczucia jedno$cl 1 wspdlnoty ludzi pidra, skupiajacego zycie literackie pod
celtyckim niebem w jedno ciato. Tymczasem $rodowisko ludzi piszacych — poza
indywidualnymi dziataniami wokét twérezosci whasnej, praktycznie nie istnieje. Na-
lezy mie¢ jednak nadzieje, ze by¢ moze z czasem pojawi sie pomysl, idea utworze-
nia w miescie slyngcym ze $wiatowe] literatury, polonijnego stowarzyszenia, klubu
literackiego skupiajgcego osoby zainteresowane pisaniem, bo ludzi piéra zyjacych
1 tworzgcych w Dublinie nie brakuje.

Dublin z poezji i literatury stynie

Nie da sie ukry¢, ze Irlandia miata niezwykle szczescie do wielkich pisarzy.
Doczekata sie az czterech noblistéw. To chyba jeden z cudéw dokonanych przez
$wietego Patryka — patrona Zielone] Wyspy, bo jak wytlumaczy¢ to, ze w XX wieku
wszystkie najwazniejsze rzeczy w literaturze $wiatowe] wydarzyly sie na tej niewiel-
kiej wyspie? Jeden Irlandczyk odmienit proze, drugi zrewolucjonizowat dramat. To
wlasnie w Dublinie urodzili sie 1 tworzyli irlandzey laureact nagrody Nobla w dzie-
dzinie literatury: William Butler Yeats, Samuel Beckett, Seamus Heaney. Nie ma
chyba osoby, ktéra nie styszataby o twérczosct Oscara Wilde'a czy tez Jamesa Joy-
ce'a, ktorych tworczosé przesycona jest irlandzkoscig do granic.

Sam Dublin jako irlandzka stolica réwniez moze poszezycié sie mianem
Miasta Literatury UNESCO, ktérym pochwali¢ sie moze zaledwie siedem miast na
$wiecie. Poza Dublinem réwniez Edynburg, Melbourne, lowa City, Norwich, Rey-
kjavik 1 Krakdw, ktéry jest drugim nieanglojezycznym miastem w gronie wybranych.
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W poszukiwaniu literackiego Dublina

W Dublinie znalez¢ mozna wiele miejsc zwigzanych ze znanymi pisarzami.
Obok wielu takich miejsc, wazng role spelniajg okazate biblioteks, ktére stanowig
1stotny element literackie] stolicy Szmaragdowe] Wyspy. Miasto moze pochwalié
sie wieloma waznymi 1 historycznymi bibliotekami, m.in. Marsh’s Library z po-
nad trzystuletnig, najstarszg bibliotekg w stolicy. The National Library of Ireland,
w ktérej znajduje sie ponad 8 milionéw zbioréw, Chester Beatty Library, posiadaja-
cg wspanialy ksiegozbidr ukazujgey peretki kolekeji. Trinity College Library posiada-
jaca w swoich zbiorach ponad 4,5 mln ksigzek.

Obok bibliotek niezwykle wazng role w zyciu literackim Dublina, odgrywajg
réwniez liczne festiwale literackie. Na festiwalowej liscie znajduje sie cale mnéstwo
wydarzen. Liste otwiera Dublin Book Festival majacy na celu promocje wydawnictw
irlandzkich, jak réwniez wspdlczesnych pisarzy. Prezentuje, wspiera 1 rozwija ir-
landzki przemyst wydawniczy poprzez promowanie wydawanych w Irlandii ksigzek,
ich autoréw oraz edytoréw. Miedzynarodowy Festiwal Poetycki (Poetry Now) Se-
achtain na Gaeilge, promujacy jezyk irlandzki oraz kulture potaczong z degustacjy
wina. Francusko-Irlandzki Festiwal Literacki, promujgcy literature francuskojezycz-
ng 1 irlandzka. Dublinski Festiwal Pisarzy (Dublin Writer’s Festival), gromadzacy
wybitnych pisarzy wspdlczesnych z calego $wiata na debaty, warsztaty, przedstawie-
nia, a takze odczyty, co roku przyciggajac najlepszych pisarzy. Bloomsday poswie-
cony tworczo$cl Jamesa Joyce'a, nazwany tak na cze$¢ Leopolda Blooma, bohatera
ksigzki , Ulisses”. One City One Book, ktéremu towarzyszy bardzo proste przesta-
nie. Przed rozpoczeciem festiwalowego wydarzenia, podawana jest jedna konkretna
ksigzka, ktérg nalezy przeczytaé przed rozpoczeciem festiwalu. Wydarzenie jest
tematyczne — dotyczy tylko 1 wylgcznie wskazane] ksigzki. Festiwal Literacki Jezyka
Irlandzkiego po$wiecony wspdlczesnej literaturze tworzonej w jezyku irlandzkim.
Mountains to Sea, odbywajacy sie w dzielnicy Dublina, z ktérej pochodzi wielu 1ir-
landzkich pisarzy. Children’s Book Festival nie tylko dublifiski, ale 1 krajowy festiwal
dla dziect.

O ile dopisze pogoda, mozna wybraé sie na spacer literackim szlakiem
wielkich pisarzy. Zaczynajac juz od przejScia przez most nazwany imieniem Ir-
landzkiego pisarza 1 Noblisty — Samuela Beckett’a. W bliskim otoczeniu znajduje
sie Katedra Sw. Patryka, w ktérej dziekanem byt Jonathan Swift, autor ,Podrézy
Guliwera”. Wychodzgc z katedry, w malym przykatedralnym parku, na murowane;
§cianie znajduje sie Literary Parade, po$wiecona pisarzom. Idgc dalej trafimy np.
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do Abbey Theatre — teatru, ktéry zatozyl sam William Butler Yeats — znakomity
poeta irlandzki oraz laureat Nagrody Nobla. Podazajac dalej literackim szlakiem
Dublina, trafimy do usytuowanego w samym centrum parku St Stephen’s Green,
a tam poza okazaly przyrodg 1 wiecznie zielong trawa, mozna podziwiaé¢ pomnik
irlandzkiego poety, prozaika 1 dramatopisarza — Oscara Wilde’a. Statua pomni-
ka zostala zaprojektowana 1 wykonana przez angielskiego rzezbiarza Danny’ego
Osborne’a. Poniewaz sam marmur uznano za niewystarczajacy, posag uformowa-
no z kolorowych kamieni, dostarczonych z trzech kontynentéw. Tutéw to zielony
nefrytowy jadeit z Kolumbu Brytyjskiej w Kanadzie 1 rézowy thulit z Norwegii.
Nogi wykonane sg z niebieskiego perfowego granitu norweskiego, natomiast buty
z czarnego granitu indyjskiego. Glowe, poczgtkowo porcelanows, zastgpiono jade-
itowg. Oscar Wilde nosi réwniez krawat Trinity College, wykonany ze szkliwionej
porcelany oraz trzy ,pier§cienie” — obraczke 1 dwa sygnety — jeden na szczescle,
drugi na pecha. Posgg zamontowany na duzym kwarcowym gtazie, pochodzacym
z Gér Wicklow, odstonieto w 1997 roku. Tuta) réwniez ciekawostka. Ogladajac
pomnik z prawej strony — zobaczymy Oscara Wilde'a u§miechnigtego. Patrzac
z lewej strony — ujrzymy pisarza powaznego, a wWrecz nawet zniesmaczonego.

Merrion Square.

Obrazy bezimiennych malarzy oddychajq na plotach.
Miasto Ulissesa, w ktérym zlote jabtka Yeats’a
Rwitng miedzy wierszami,

rodzi sig w naszych Zylach.

Na kwarcowym glazie Oscar Wilde dotyka wiatru.
Czekamy na storice szukajgce w jego oczach nieba.

Rozmawiamy o nienapisanych wierszach irlandzkich poetdw
i jesient uwiezionej w obrazach Leonida Afremowa.

Czasem Danny Osborne przejdzie miedzy nami
nucqc skamieniale piesni uwigzione miedzy dzwonami,

rozdzierajgcymi potudnie

gdy obracamy obrqczke 1 dwa sygnety — jeden na szczescie.
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Podgzajac w strone Grand Canal mozna odpoczaé na tawce, na ktérej sie-
dzi wielki irlandzki poeta, Patrick Kavanagh. Zmierzajgc w strone centrum mozna
wybra¢ sie do Literary Pub Crawling, ktéry prowadzi dwdch aktoréw. W trakeie tej
atrakeji zaglada sie do czterech réznych pubéw na szybkiego drinka, a prowadzacy
aktorzy w tym czasie odgrywaja scenki z ksigzek pisarzy irlandzkich. Spacerujgc po
irlandzkich pubach z grupg aktoréw, mozna poznaé miejsca zwiazane z irlandzki-
mi pisarzami, réwniez wspélczesnymi jak Brendan Behan, czy wspomniany Patrick
Kavanagh. Spacerujac dalej szlakiem literackiego Dublina, mozna pdj$é w strone
pomnika Jamesa Joyce'a, na ktérym pisarz wsparty laska u zbiegu trzech waznych
ulic, spoglada w strone okazalego gmachu historycznej Poczty Irlandzkie). Niedale-
ko znajduje sie réwniez Pub Sinnots, w ktérym na wszystkich $cianach, w kazdym
miejscu wiszg portrety irlandzkich poetéw, tworzgc wyjatkowy klimat miejsca. Po-
dazajac dalej literackim szlakiem w stolicy Szmaragdowe] Wyspy, mozna znalez¢
miejsca zwigzane z samymi pisarzami. Na literackie] mapie znajduje si¢ Muzeum
Pisarzy Dublinskich, w ktérym znajduje si¢ mnéstwo listow, ksigzek, ubran oraz
pamiatek, a takze Centrum Jamesa Joyce'a, jednego z najbardzie] znanych twércow
irlandzkich, w ktérym w bardzo przystepny oraz interaktywny sposob przybliza sie
tworczo$¢ pisarza, by w konicu trafi¢ do Muzeum Joyce’a w Martello Tower, w kté-
rym James Joyce umieScil akcje pierwszego rozdziatu ,Ulissesa”.

W Martello Tower $wiatlo nie ma imienia.
Zatrzasnigte drzwi witajg motyle,
zmeczone mréwki.

Kiedy Leopold Bloom budzit dzief w mieszkaniu przy Eccles Street,
wiatr przedrzezniat jaskdtki.

Dopiero sto lat pézniej na O’Connel Street w Dublinie,
tysigce 0sdb jedzqc irlandzkie sniadanie,
usmiechnie sig do siebie pozdrawiajqc obtoki.

I cho¢ nikt nie odbierze listu mifosnego od Marty Clifford,
lato i tak nadejdzie wkrdtce.

W Martello Tower obejrze¢ mozna sporo pamiatek po znanym irlandzkim
pisarzu. Wér6d miejsc, ktére nalezy odwiedzid jest miejsce urodzenia George'a Ber-
narda Shaw — ,autor wielu sztuk”, tablica takie; tresci zgodnie z zyczeniem pisarza
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wisl na budynku jego rodzinnego domu. Ekspozycja to nie tylko zbiér pamigtek
po pisarzu, ale takze mozliwo$¢ podejrzenia urokliwego wnetrza wiktorianskiego
domostwa.

Bloomsday — coroczne §wigto Ulissesa

Dla tych, ktérzy wolg bardziej alternatywne mozliwosci zapoznania sie z li-
terackim Dublinem, pozycja obowigzkowg powinien by¢ spacer po stolicy $ladami
Leopolda Blooma — bohatera powiesct ,Ulisses”. Spacer nabiera od$wietnej oprawy,
kiedy odbywa sie podczas Bloomsday — corocznego §wieta obchodzonego 16 czerw-
ca dla uczczenia irlandzkiego pisarza Jamesa Joyce'a 1 upamietnienia jego tworczo-
$cl, a przede wszystkim powiesci , Ulisses”, ktérej akcja w wiekszoscl rozgrywa sie
16 czerwca 1904 roku. Data Bloomsday, czyli Dnia Blooma, nie jest przypadkowa.
Pisarz wybral te date, poniewaz byt to réwniez wazny dzief w jego zyciu. Tego dnia
jako 20-latek umoéwit sie na plerwsza randke ze swojg przyszlg zong 1 muza.

Autor na ponad 700 stronach opisuje wydarzenia jednego dnia, ktérych
doswiadezyt Leopold Bloom 1 jego towarzysz Stefan Dedalus, wedrujgc po zaut-
kach Dublina. James Joyce uznany za pioniera techniki strumienia $wiadomoscl,
poczatkowo podzielit los wielkich tego $wiata (literackiego): dzielo jego w ogéle
nie przypadio do gustu dwezesnym czytelnikom 1 krytykom literackim. Dopiero po
latach doceniono kunszt powiesct, ktérg dzisiaj zalicza sie do arcydziet XX wieku.
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,Ulisses” nie byt publikowany w Irlandii z powodu koscielnego zakazu az do po-
czgtku lat 60. Do potowy lat 30. ksigzka byla zakazana réwniez w Stanach Zjed-
noczonych 1 Wielkiej Brytanii, a przemycane egzemplarze palono. Jeszcze w po-
czatkach lat 60. dublinscy ksiegarze szczycili sie, ze nie majg tej ,ohydne;” ksigzki
na sktadzie. Pierwszy Bloomsday w 1954 r. obchodzifo pigciu pisarzy ze znanym
poetg Patrickiem Kavanagh na czele. Obecnie, wedtug szacunkéw Joyce Centrum,
co roku do Dublina $cigga na Bloomsday kilka tysiecy ludzi, a siedzibe mstytucjt
odwiedza rocznie nawet 30 tysicy oséb. Gléwne obchody $wieta odbywajg sie
w Dublinie w Irlandii, miejscu akeji powiescl. Punktem zbidrki jest latarnia mor-
ska, gdzie powies¢ sie rozpoczyna.

W czasie Bloomsday nie moze zabrakng¢ glosnego czytania ,Ulissesa” przez
aktoréw. Tego dnia odbywaja sie sympozja akademickie, inscenizacje 1 wedréwki
po pubach w otoczeniu wielu imprez, podczas ktérych mozna podziwiaé wystepy
teatréw ulicznych, wzia¢ udzial w paradzie rowerowe] czy tez wybrad sie na spacer
trasa, ktérg na kartach powiesci przebywa Leopold Bloom. Uczestnicy czesto ubie-
rajg sie w kostiumy z poczgtku XX wieku 1 wedrujg po Dublinie ulicami, ktérymi
chodzit bohater powiesci Bloom.

W 1982 r. w stulecie urodzin Joyce’a irlandzka stacja radiowa RTE wyemito-
wala trwajace blisko trzydziescl godzin stuchowisko ,Ulisses”, w ktérym wystapito
ponad 30 aktoréw. Nagranie dostepne jest na 32 plytach CD. Dwadzie$cia dwa
lata pézniej w setng rocznice wydarzen, odbyl sie festiwal ,ReJoyce Dublin 20047,
ktéry trwat od 1 kwietnia do 31 sierpnia. W przeddzien setnej rocznicy wydarzen
przedstawionych w ksigzce, na gléwnej ulicy Dublina O’Connell Street, zebralo si¢
10 000 oséb. Uczestnikom wydarzenia podawano pelne irlandzkie $niadanie, skia-
dajace sie z kielbasy, bekonu, tostéw, fasolki oraz white pudding 1 black pudding
przy akompaniamencie muzyki, przedstawien teatru ulicznego oraz czytania frag-
mentow powiescl.

Tymczasem jak co roku w oczekiwaniu irlandzkiego lata, w Dublinie odbe-
dzie sie kolejne coroczne $wigtowanie Bloomsday. I tak od 65 juz lat do stolicy Zie-
lonej Wyspy w poszukiwaniu fikeji powiesci $ciagajq thumy. Najbardzie] zapaleni mi-
toénicy ksigzki, bedg wiéczy¢ sie po Dublinie przez 18 godzin, bo tyle wlasnie trwa
akcja powiescl. Tego czerwcowego dnia wielu mito$nikéw przyodzianych w edwar-
dianskie kostiumy, bedzie spotyka¢ sie w miejscach, w ktérych rozgrywaly sie epi-
zody ,Ulissesa”, podazajac szlakiem powiesci wzdhuz dublinskich ulic, zatrzymujac
sie przy tabliczkach znajdujacych sie w miejscach opisanych w ksigzce Joyce'a.

Wydarzeniu ktéremu towarzyszg liczne imprezy poswiecone Ulissesowl,
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majy swo] oddzwiek takze w Warszawie oraz w Krakowie. Przy tej okazji warto
wspomnied, ze ,Ulisses” po polsku w tlumaczeniu Macieja Stomezynskiego, po raz
plerwszy ukazat sie w 1969 r.

Tegoroczny festiwal Bloomsday w Dublinie, odbywa¢ sie bedzie w dniach
11-16 czerwca 1 towarzyszy¢ mu bedzie tradycyjnie mnéstwo imprez obfitujg-
cych w bogaty program festiwalowych wydarzen. Aby méc w petni przezy¢ 1 do-
$wiadczyé wszystkie ,ulissesowe” chwile, najlepiej wybraé sie do irlandzkiej stoli-
cy 1 tak jak wielu mito§nikéw z catego §wiata wyruszy¢ w czerweu $ladami Joyce'a,
dzieki czemu jeszcze lepiej bedzie mozna zrozumieé irlandzky stolice 1 sama
Szmaragdowg Wyspe. Niezapomniane wrazenia, unikatowa przygoda, wyjatkowe
chwile z ,Ulissesem” w samym sercu Zielone] Wyspy oraz irlandzka pogoda gwa-
rantowane!

Jacek Jaszczyk

JACEK JASZCZYK

Zagubiony miedzy pétkami...

Jest w Dublinie biblioteka, o ktérej niewiele 0s6b wie, a jest to biblioteka
niezwykta. Zostata ufundowana w 1701 roku przez dublinskiego arcybiskupa Nar-
cissiusa Marsh’a 1 otworzona w 1707 roku. A co w niej takiego niezwyklego?! A cho-
clazby to, ze jest ona pierwszg publiczng bibliotekg w Irlandii (1 jedng z pierwszych
w Europie), ktéra dziala do dzis. Biblioteka miesci si¢ na St. Patrick’s Close (tuz
za Katedra Swietego Patryka), w miejscu prawie niezmienionym od ponad trzech
wiekéw. Budynek zostal zaprojektowany przez Sir Williama Robinsona.

Biblioteka posiada okolo 25.000 ksigzek. Wszystkie sg pieknie oprawione
w skére, bo sg to ksigzki dos¢ leciwe (datowane na XVI wiek do poczatkow XVIII
wieku), ktére dumnie prezg swoje grzbiety na niemalze réwnie starych debowych
regalach. Jesli macie dobry wzrok, to mozecie wypatrzeé¢ na niektérych grzbietach
ksigzek 1 na niektérych pétkach §lady, a nawet dziury po kulach. Sg to pozostatosci
po walkach o wolnoé¢ z 1916 roku (Powstanie Wielkanocne).

Zwiedzajac biblioteke moga Was zastanowié klatki. Klatki, metalowe, w ja-
kich zazwyczaj zamyka sie grozne zwierzeta lub jak w przypadku tej biblioteki ludzi.
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Klatki te mialy za zadanie zmniejszy¢ skale przestepczo$ci na terenie biblioteks,
moéwiae dostownie — skradziono bibliotece bardzo duzo cennych ksigzek, wiec wy-
my$lono ze cenne egzemplarze mogg by¢ czytane tylko na miejscu. Czytelnik byt
zamykany w klatce wraz z manuskryptem, a po nasyceniu sie tre§clg amatora wie-
dzy z klatki wypuszczano, a ksigzke bezpiecznie odktadano na potke.

W 2017 roku do Biblioteki Marsha zostata przyniesiona ksigzka ,The Book
of Common Prayer” z 1666 roku. Jak sie okazalo ksiazka ta zostala skradziona
z biblioteki 177 lat wcze$niej. Nie jest to odosobniony przypadek ,cudownego”
powrotu. Pare lat wezeénie] pewien mezczyzna wkroczyt do biblioteki z ksigzkg pod
pachg 1 wykrzyknal: “To chyba nalezy do was!”. Byla to ksiazka medyczna z 1538
roku, ktérg to ten jegomo$¢ znalazt w sklepie ze starociami na Harold Cross. Mimo,
ze cuda czasami sie zdarzajg 1 ksigzki wracaja do biblioteki, to 1 tak na ,liScie ksigg
zagubionych lub skradzionych” jest jeszcze ponad 1.200 pozycj.

I na koniec tej opowiesci co$ z dreszczykiem. Biblioteka jest stara, budynek,
w ktérym sie miescl jest stary, a przeciez kazde dziecko wie, ze stare budowle za-
zwycza] majg swojego ducha. Biblioteka Marsha réwniez. Historia glosi, ze jest nim
sam zalozyciel, Narcissius Marsh. Pono¢ mozna go spotkaé codziennie o pétnocy
szperajgcego pomiedzy pdtkami, ktére przeglada w poszukiwaniu listu. ..

Narcissius miat siostrzenice, ktérg wychowywat od dziecka 1 bardzo kochat.
Kiedy panna podrosta, zakochata sie w kapitanie jednego z przebywajgcych w Du-
blinskim porcie statku. Arcybiskup Marsh uznat to za wielki btgd 1 zakazal mlodym
sie spotykaé. Mifoé¢ byta jednak bardzo silna. Marynarz 1 dziewoja wzieli potajem-
ny §lub 1 wyjechals, ale nim znikneli na zawsze, dziewczyna napisala zarlwy list
do wuja z przeprosinami 1 pro$bg o wybaczenie. List wlozyla do jednej z ksigzek
w bibliotece, a Marsh od wiekéw prébuje ten list odnaleZé. ..

Jacek Jaszczyk
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WIERSZE O WRZESNIU '39

Dnia pierwszego wrzesnia

Dnia pierwszego wrze$nia
Roku pamietnego
Wrég napadt na Polske

Z kraju niemieckiego.

Najwiecej sie zawziat
Na naszg Warszawe. ..
Warszawo kochana,
Ty§ jest miasto krwawe.

Kiedy$ gréd byt piekny
Bogaty, wspanialy. ..
Dzisiaj tylko stosy
Gruzéw pozostaly...

Koscioty zburzone,
Domy popalone. ..
Gdzie majg sie podziaé
Dziect wygltodzone. ..

Lecg bomby, lecg
Od wieczora do dnia,
Nie ma kropli wody

Do gaszenia ognia.

Matka szuka trupa,
Glo$no wzywa Boga,
Boga na ratunek,
Przeklinajac wroga.
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Tak nas wecigz meczyli
Lata 1 tygodnue,

Pan Bog skarze szkopow
Za ich wielkie zbrodnie.

Autor anonimowy

Mogila na skwerze

Nogg mozna potracié, tuz obok rynsztoka

w biednych kwiatach 1 helmu stalowym rynsztunku.
Krzywy napis: ,Nieznany” 1 z blota powloka,

1 stowa twardej chwaly: ,Padt na posterunku”.

Jemu sie nalezy najszczerszy z pacierzy,
co umierajac szeptal: Warszawy nie damy!

Grob na skwerze ulicznym, krzyz z okiennej ramy...

Taka mata mogitka, a w niej wielkos¢ lezy!

Witold Hulewicz

Wrzesief

Ta mata polska wojna dotad jeszcze drzyma
Za skérg $wiata. Cho¢ sadtem przerosta,
Boli niby odfamek, jak mysl, co jej n1 ma,
Bo¢ wszystko zatatwione, bo¢ sprawa jest prosta
Jak sprawy matych narodéw. ..

Ta wojna wcigz zywa
Przez ttuszez przerzyna sie, krwawi, pogniwa,
W Afryce pali niby krwawe znamie.
I w nas tez mieszka 1 nam spac nie daje,
Choc¢by$my chcieli chrapngé 1 nie wiedzied,
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Ze obok maly nardd znéw w okopach siedzi,
A w bezpiecznych salonach legenda powstaje
O ludziach, choé odwaznych, ale glupich, dzikich,

Co ruszajg na czolgl uzbrojeni w piki.

Ernest Bryll

Lotna

Kogo ten ko obrusza,
kogo ten kon obraza

gdy leci poprzez jesien,
jak kartka z kalendarza.

Na nim pedzg Wojciechy,
Leszki 1 Tadeusze —
plong stomiane strzechy,
jablonie ptaczg 1 grusze.

W wybuchach szrapneli rzezac
z Matkami Boskimi na piersiach
potstojac w strzemionach

pedza

po troplie — po truple wrzesnia.

A tam juz Polska zachodzi
piekna od ognia jak $mier¢,

nad podziw piekna, nad podziw —
ich Pospolita Rzecz.

Ostrogl ostrza osty,
ostrozki, ostepy os.
Kopyta moszcza mosty,
koszg rozstaje ros.
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Leé, Lotna, ostatnim lotem,
le¢, Lotna, na szyje, na feb.
Co po nich zostanie potem?
Spalona ziemia. Step.

Tadeusz Urgacz

* % %

Béj za Narwig konczyt sie pod wieczér
zolnierzom w oczach przybywalo cienia
tylko ojciec zajety byt siewem

— Daremnie placzesz

Z0no

po to wrzeslen

by zlemia ziarno przyjeta

nie ogien

Zolnierze ciasno stloczeni przy studni
podporucznika matka mlekiem poi

— Mo chlop oszalal —

panie — rwg sie kule

zolnierze ging

a on 1dzie w pole

- Twé) maz jest madry

wojsko zginie

zotnierz pod darnig bez szemrania legnie
narodu zadna nie zmoze mogifa

poki kto§ w ziemie rzuca ziarno siewne
Gdzie cheesz uciekad

matko

w jakie ziemie?

Tu trzeba czeka¢

tu przyjdzie dzien chwaly

Méwiono: tydzien

1juz po wojence

a tu na wojne 1dzie
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Zegnaj matko

Oto ucichta

kanonada dziat

zamilkly ,sztukasy”

Na walczace] Warszawie
osiadla cisza

Przedpolem

szll parlamentariusze
Wtedy

z przywalonej piwnicy
wydostat sie glos dziecka:
JTak cicho —

czy Polski juz nie bedzie?”
[ natychmiast

w odpowiedzi

przez Miasto

przeszed! glos Prezydenta
,Gdziekolwiek jestesmy
tam jest Polska”

Kazimierz Sopuch

Zapis XII

pamieci Ojca kanoniera 14 DAK-u

nawolujg nas znowu zatrzasniete okna

puste ramy 1 cisza z ktore] krew wyplywa
przygiete plecy tak trzeba tak trzeba

biografie z postumentdw fapczywego chleba
nagrodzeni przez niebo szyderczym u$miechem
flanelowq szmatka czyszcza swa uleglosé

pleén osiada rdzawa na kamiennych sercach
niebo od u$miechéw klakierskich dretwieje
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nawoluja nas znowu ognie wygaszone

lance ze starych kantyczek spod grodzienskiej fary
trzy krzyze zwalone sen o ciemnych drogach
pobielonych $niegiem 1 gwiazdg wygnanych

nawolujg nas znowu zywe cmentarzyska

pleén przerwana salwg rozkrwawionym zdaniem
podeptane serca u kamiennej bramy

na okruch Milosiernej clerpliwie czekaja

juz ojcze

kon ksiecia J6zefa ku rzece cwatuje

ryngrafy znéw plong

1w manierkach burzy sie woda $wigtego szalefistwa
z bocznych torowisk ruszaja przebudzone eszelony
pedzac w osleply ciemnosé

z chleba krew znéw plynie. ..

juz jadg pradziadowie na saniach sp6Znionych

0jcze czas ZNowu
przyzywa

ostrogami sktuta moja pamieé
niebo pecznieje w clemno$é

Jan Leoriczuk

Whboru dokonat Stanistaw Grabowski.
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JAN RYCHNER

Memento

Powstaricom warszawskim

Zaczerwienione niebo

nad powstanczg Warszawg,

kaze nam patrze¢ — az do bdlu,

a niemoc pozwala tylko
obserwowa¢ kladace sie cienie
ludzkich dusz.

Gorycez 1 lek wyziera z oczodotéw
czlowieczenstwa.

Ont.

Odchodza w pos$piechu,
szpalerem dymoéw, ognia 1 ruin
przy akordach wystrzatéw.

Wsrdd zgliszez, niezgrabne krzyze
znaczg clerplenie 1 §mier¢

tych od Parasola, Zoski, Brody, Kryski,
co bronili miasta przed zaglada.
Zyjacym §lg ostrzezenie

przed czasem Apokalipsy,

ktéry tzami 1 krwig uzyZni
skamieniale serca.
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LESZEK DEMBEK

Szczecin

POLIFONICZNY EKSPERYMENT - RESKO 2019

W ramach inauguracji IV Zachodniopomorskiej Wiosny Poezji, ktéra byla jedno-
cze$nie prapremierg XIX Swiatowego Dnia Poezji UNESCO, w Resku odbyly sie
tez poetyckie spotkania z tamtejszg mlodziezg z Zespotu Szkét. Jedno z tych spo-
tkaii w grupie pieciu licealistéw poprowadzit Leszek Dembek. Mialo ono na celu
stworzenie wiersza metoda polifoniczng. Eksperyment podzielono na dwa etapy.
Pierwszy polegal na tworzeniu, tzw. metodg réwnoleglego pisania, wlasnych
werséw (miejsca wykropkowane) do juz istniejacego wiersza. W tym przypadku
byt to utwér Barbary T. Dominiczak pt. ,Zielone §wiatfo nadziel”, ktéry spelnia
tzw. ,warunki polifoniczne”.

ZIELONE SWIATEO NADZIEI
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dlon artysty

Barbara Teresa Dominiczak

Wezesnie] zostata dokonana interpretacja powyzszego wiersza, ktorg przy-
jela autorka, gdyz byl to jeden z warunkéw tego eksperymentu tj. przedstawienie
gléwnego przestania utworu. Zgodnie z ogdlng zasadg polifoniczng, nalezato wyra-
i€ tres¢ zawartq w danych wersach za pomocq wlasnej poetyki i stylu®.

Uczestnicy eksperymentu tworzyli anonimowo.

Po napisaniu wierszy nastgpit drugl etap tego poetyckiego dziatania - meto-
da glosowania wybierano najlepsze wersy, ktore stworzyly ,nowa strukture” utworu.

ZIELONE SWIATEO NADZIEI

nieprzenikniona clemno$¢
w czterech §cianach
w istotach
kolory daja nadzieje
na tych ponurych skrawkach
szarego materlalu
kujgca kurtyna leku opada
pojawia sie
zalazek stonca

103



About Poetry
O Poezji

zmierza ku niemu
czynig sztuke nie§miertelng
moze to jeszcze nie koniec

paleta farb
zmienia kierunek bolesci
na wlasciwy front walki

Uczestnikami poetyckiego eksperymentu byli: Natalia Niewczas, Marita
Romanczuk, Hanna Sledzik, Kornel Soroczynski, Adrianna Szczesniak.

W roli asystentéw prowadzacego to niecodzienne spotkanie wystapili San-
dra Brodowicz 1 Leon Piérkowski.

Kazdy samodzielnie napisany wiersz byt interesujacy 1 zastugiwal na omé-
wienie, jednak scenariusz wydarzenia nie przewidywat przedtuzenia eksperymentu.

Okazuje sie jednak, ze aby stworzy¢ dobry wiersz w konstelact tzw. ,dwu-wi-
dzenia” lub ,tréj-widzenia”, ktéry byl ostatecznym celem tego eksperymentu, nale-
zy napisaé wiece] warlantéw podstawowego wiersza. Wynika z tego, ze w kazdych
warsztatach poetyckich tego rodzaju, powinna wzia¢ udzial wieksza liczba uczestni-
kéw, a najlepiej gdyby to byly osoby juz parajace sie tworczoscig poetycka.

Autor tego dziatania poetyckiego postanowit jednak juz samodzielnie stwo-
rzy¢ tzw. ,wiersz konfiguracyjny”, czyli z istniejacych werséw (wedtug wlasnej wizji)
napisaé kolejny ,nowy” wiersz. Niezbedna jednak przy tym procesie tworczym byta
modyfikacja literacka samych wyrazow lub zdan.

ZIELONE SWIATEO NADZIEI

niepokojacy mrok
W przestrzent
1w ludziach

wystraszone mysl

kwiaty rozpalajg nadzieje
na bladych ptétnach
opada ktujaca kurtyna leku
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wychyla sie
zalazek stonca

dton artysty
utrwala piekno

pedzel niczym spizowa brama
wstrzymuje pochod
nie pozwoll
picknu zgingé¢ w clemno$ciach

Wiersz konfiguracyjny moze mieé jeszcze inne rozwlgzanla (warlanty).
Wszystko zalezy od danego autora, jego wyobrazni, doswiadczenia literackiego,
wiedzy, a nade wszystko od przestania, ktére ma by¢ zawarte w utworze. Warto od-
notowad, ze wiersz konfiguracyjny w tym eksperymencie pierwszy raz ujrzal $wiatlo
dzienne (jako samoistny projekt) 1z tego wzgledu, moze stanowi¢ on swoisty aneks
(uzupelnienie) do ksigzki pt. ,Polifonia Poezj1”.

Nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze do okreslonego momentu (pierwszy etap)
przedstawiony eksperyment jest oparty na ¢wiczeniu, ktére prowadzit amerykanski
poeta J.D. McClatch oraz na idei japonskie] renge, o czym mozna przeczytaé
w ,Polifonii Poezji”. Natomiast drugi jego etap jest pomystem innowacyjnym
1 polega na dokonywaniu wyboru najlepszych werséw.

Jednym sfowem mozemy uznaé, ze powstal wiersz majacy geneze miedzy-
narodows jak przystato na Swiatowy Dzief Poezji UNESCO.

Leszek Dembek

* Leszek Dembek, ,Polifonia poezji” (str. 24), Szczecin 2016 r., ZLP Oddziat

w Szczecinie.
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Winston Morales Chavarro w Jabfonnie

1eknym akcentem poetyckiego $wictowania byla uroczystos¢ poswiecona ju-
4 bileuszowi 70-lecia Gminnej Biblioteki Publicznej w Jablonnie im. ks. Jana
wl Twardowskiego. Od wielu lat dyrektorka Biblioteki jest znakomita poetka,
Anna Czachorowska. Cze$cig jubileuszowych obchodéw bylo spotkanie autorskie
z kolumbijskim poeta, kandydatem do literackiej Nagrody Nobla, Winstonem Mo-
rales Chavarro. Jest on wykladowca dziennikarstwa 1 komunikacji na Uniwersytecie
w Cartagenie. Uznany za jednego z najwybitniejszych wspétezesnych poetéw ko-
lumbijskich jest laureatem wielu krajowych 1 zagranicznych nagrdd literackich.

W maju poeta po raz kolejny odwiedzit Polske. Uczestniczyt w spotkaniach
autorskich, a takze wyglosit wyktady na uczelniach.

Przybyli do patacyku w Jabtonnie, mieli okazje wystuchaé¢ poematu z tomiku
,Slodka Aniquirona” w interpretacji autora 1 Conrado Moreno oraz pie$ni w wyko-
naniu Magdaleny Kunce 1 Gos1 Andrzejewskiej.

,Stodka Aniquirona” Winstona Morales Chavarro w tlumaczeniu Barbary
Stawickie]-Pireckie) zostata wydana przez Wydawnictwo ANAGRAM (2019 r.).
Fragmenty poematu drukowali$my w nr 1331 134/135 , Poezji dzisia)”.

Winston Morales Chavarro w towarzystwie Aleksandra Nawrockiego i Barbary Jurkowskie;j.
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ALEKSANDRA NAWROCKIEGO ROZMOWY Z POETAMI

7 Winstonem Morales Chavarro — Kolumbia

Jego wypowiedZ w moich luZnych zapiskach.

Poezja jest nadziejg 1 §wiatlem. Jej najwazniejsza cecha — wrazliwo$é. Ab-
surd, ze $wiatowe uczelnie pomijaja poezje, humanistyke 1 ksztalca przewaznie
inzynieréw, technokratow. W szkole nie uczg jak stac sie lepszym. Tymczasem po-
przez poezje mozna staé si¢ Innym. Jest takie powledzenie: opowiedz mi o swojej
wiosce, a staniesz sie uniwersalny. U nas rzeczywisto$¢ przerasta fikcje. Mielismy
Marqueza... Na literature naszg rzutuje klimat. Mamy trzy pory roku: gorgca, bar-
dziej goracg 1 bardzo goracy... Bez poezji nie byloby Polski. Politycy sg sezonows,
arty$ci — wieczni. U Was zmieniajg sie systemy 1 zarzadcy, a Mickiewicz trwa. Li-
teratura pomaga rozpoznac si¢. Jest 1stotg pozostawania. Nawet nazisci nie zdotali
unicestwi¢ pickna Polski. Literatura = rzeka Heraklita, wielo$¢ interpretacji. Nikt
nie odczytuje te] samej ksigzki tak samo dwa razy. Ksigzki nas poszukuja /powotat
sie na Oskara 1 Czestawa Mitosza/. To, co uniwersalne, nie ma narodowosci. Nie
uwazam si¢ za Kolumbijezyka. Czy tym samym odwracam sie od mojego kraju.
Nie, to mdj kraj odwraca si¢ ode mnie. Moim tematem jest czlowiek, samotnos$c.
Jak wyobrazam sobie mojego czytelnika? Nie wyobrazam. Pisze przede wszystkim
dla siebie 1 odpowiadam sobie na wlasne niepokoje. Wracajac do waszego kraju...
Zadziwia mnie zyczliwo$¢ Polakéw. Bylem w wielu krajach, ale u was najbardzie;
czuje siebie. Moze méwimy 1 czujemy tak samo? Macie duzo pomnikéw poetdw.
U nas tak nie ma...

Winston jest oczytany w polskiej poezji. Zna twérczo$¢ Poswiatowskiej,
Gombrowicza, Schulza, ete. Jego zdanie o Kolumbui: kraj wielu sprzecznosci, kraj
ktory walczy. Media ukazujg to, co chce wladza. A sztuka pozostaje w cleniu.
Brakuje symbolu tozsamosci. Nasze 1 wasze cierpienie jest podobne. Jestesmy jak
ptaki lecace w réznych kierunkach. Brak tego, ktéry by poprowadzit. Zniszczyli-
$my 1mnos¢. ..

,Dziekuje za zaproszenie do twojego $wiata” — powledziala zabierajgca glos
w dyskusji dr Joanna Kapica-Curzytek.

,Jestem juz 18 dni w Polsce, a w Kolumbii nie ma o tym zadnej informacji”
— odpowiedziat jej Winston.

107



About Poetry
O Poezji

Po dwugodzinnym méwieniu 1 czytaniu swoich wierszy zadatem poecie kilka
krétkich tre$ciwych pytan:

Czy sq w Kolumbii poetyckie festiwale?
Tak.
Najwazniejszy?

Festival Internacional de Poesia w Medellin. Biorg w nim udziat poeci z r6z-
nych krajéw.

Kto je sponsoruje?

Rzad Kolumbii 1 pozarzgdowe organizacje miedzynarodowe.
W jakich nakladach ukazujq sig tomiki poetyckie?

Zalezy na jakie stac autora.

Za czyje pieniqgdze?

Za autora.

Czy wydawca placi honorarium?

Nie.

Jak z dystrybucjq?

Ksigzki bardzo dobrze sie rozdaje.

Fara las oo s de
la CNVHW \ QQI]A.
YTVi sta i"]\:(?)e;zm
_9:;\‘5\&:\” Caw"\OJO

rgal) O.fec 0.

\WN S lfb'f* ™Mo s
Chiavaryo
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Rozmowa z zyjaca w potudniowej Szwecji poetka
1 pisarkg polskiego pochodzenia, Joanng Svensson.

Jak Pani sig pisze na obczyznie?

Czuje sie obywatelkg $wiata. M6j dom tam, gdzie mitoéé 1 inspiracja. Myéle
obrazami, bo jestem dyslektyczka. Wladam trzema jezykami: polskim, niemieckim
1 szwedzkim. Wydatam nawet po niemiecku tomik 52 wierszy. Sponsorem byt moj
niezyjacy juz maz niemiecki. Zakonnice zorganizowaly mi wtedy spotkanie autor-
skie w kawiarni dla kobiet. Przyszlo ok., 60 pan. Byta dyskusja 1 przyjecie. Mieszka-
fam wtedy na niemieckiej ws.

Co moze Pani powiedzie¢ o Zyciu literackim w Szwecji?

Jestem czlonkinig Stowarzyszenia Pisarzy Szwedzkich. Kazdy placi sktadke.
W zamian ma chronione prawa autorskie, stypendia, etc. Naleze tez do Zwiazku
Pisarzy Polskich na ObczyZnie w Londynie.

Jak jest z poezjq w Szwecji? Czy ma czytelnikéw?

Na spotkaniach frekwencja mata, w granicach 10 oséb. Raz trafilismy na
miedzynarodowy dzien poezji organizowany przez partie komunistyczng. Méwili
o polityce, wiec wyszlidmy. Pisze recznie. Réwniez proze. Dwie powiescl wydatam
w Gdyni /Novae Res/. Finansowane pét na pét. Jesli za$ chodzi o czytelnictwo —
czytaja starsi. Mlodzi wolg elektronicznie.

Jak ze znajomosciq polskiej literatury w Szwecji?

Znajg ,Potop”. Po szwedzku wydano calg trylogie.

A czytelnictwo w szkotach?

Nie ma obowigzkowe] literatury.

Woli Pani pisac poezje, czy proze?

Poezje. Juz w podstawdwce na matematyce napisalam wiersz, do Johna Len-
nona: ,Wiatr strgca liscie z drzew / a ja do ciebie pisze list / stofice zachodz tak
szybko / a ja o tobie przez caly czas mysle”. Bylo to na lekcji matematyki. Wyle-
clalam za drzwi. Nie umialam pisaé, ale widziatam obrazy 1 zapisywalam je. Np.
o liciu spadajgcym z drzewa. Rozumiala mnie babcia. Mogltam jej o wszystkim
powiedzied.
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Wigilia w Szwecji?

Szwedzki stél. Nie ma dzielenia si¢ oplatkiem. W stanie wojennym zapra-
gnetam na wigilie pojechaé do Polski. W polskie] ambasadzie powiedzieli ze pusz-
czg tylko z pomoca. Poruszylam niebo 1 ziemie, znalaztam Szweda, ktéry dat dwie
clezarowki. Zebralam dary 1 pojechatam. Z tapéwkami. Byly dobrze widziane. Dary
przekazatam dla Domu Dziecka w Ptudach. I nie tylko tam. Do Lasek tez dafam.

Jak Pani odebrata stan wojenny?

Wciekto§é, bezsilnosé. — Dla kogo te dary? — pytat z ruskim akcentem wyso-
ki urzednik na Pradze Potudnie. Powiedziatam, ze dla dzieci w sierocincach... We-
szfam tez w kontakt z ko§ciotami réznych wyznan. Nastepnym razem przemycatam
tez czesct do powielaczy 1 farbe drukarska jako olej rzepakowy.

Po r. 1989 mamy wolnos¢ i polityczny batagan. Co Pani o tym mysli?

Tego wlasnie nie rozumiem. Zamiast sie cieszy¢ bez przerwy sie ktdcg. ..

Rozmawiat Aleksander Nawrocki

Joanna Svensson urodzifa sie w Warsza-
wie. Od 1975 r. mieszka poza granicami
Polski. Autorka 2 powiesci — , Tajemnica
medalionu” 1, Klucz do nieba” (Wydaw-
nictwo Novae Res) oraz tomikéw wier-
szy: ,Sensucht” (w jez. niemieckim),
,The seven colors my life” (po angiel-
sku). Jej wiersze zamieszczone zosta-
ty w wielu antologiach 1 czasopismach
w Niemczech, Szwecji, Indiach, Keni,

USA 1w Polsce.
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WIERSZE NADESEANE

MARZENA ANTONIAK

Marzena Antoniak — urodzona w czasie pelni ksie-
zyca na Mazowszu. Pisze wiersze od 2011 roku,
gléwnie liryki. Przy pisaniu towarzyszy jej glebia,
w ktére] odnajduje poznanie. Publikowala na porta-
lach internetowych, m.in. poezja.org. Wydala trzy
tomiki: \Wiersze 2011-2013", Wiersze z szufla-
dy”, ,Myslenki”. Kolejny tomik jest w przygotowa-
niu. Interesuje si¢ psychikg 1 wplywem gwiazd na
zycle czlowieka. Z przyjemnodcig czyta biografie.
Jest absolwentkg SGH (b. SGP1S), mgr ekonomil.
Zawodowo zwigzana z administracjg panstwows.
Mieszka w Warszawie.

Przekaska

za kuchennymi drzwiami

wolna chwila zasiadla do stotu

nad talerzem
pelnym wspomnien
rozgryza sekrety starego strychu

pozostawione przez Chronosa
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W sztuce obcowania ANNA MILEWSKA
méwig ze miedzy ziemig a niebem Uwielbiam czytaé Wasze pismo 1 w koncu odwazytam sie wystaé swoje wiersze.
z niemocy rodzg si¢ wiersze Pisze od podstawéwki, ale z duzg przerwa). Publikowatam juz w kilku magazynach
literackich, ale nie jest tego duzo (Migotania, Helikopter, Akant), w liceum miasto
1 nikt nie pyta wydato méj arkusz poetycki pt.: Préba Mikrofonu.

o przeszlo$¢ pochodzenie zamiary
sgdzac po czynach
rekg tworczg nawracajg powletrze

Stuthoff

na wiarg w nieulotne Byliémy dzisiaj w Stutthof,

;i jechali$my przez aleje drzew 1 geste kordony ludzi sttoczonych w kolejce po gofry
mysh .

zbudzone szeptem
gdy kto$ odchodzi a wraca spokdj

1 parawany,
ich walka o dobre miejsce na plazy jest heroiczna 1 wprawia w ostupienie
1 taki gwar, 1 chichot, 1 krzyk, fopotanie fal.

1 réwnowazy

kobiete mezczyzna

w stowach ze smakiem nie suchych

1 barwnych od ci$nienia 1 sktadu liter

Jedziemy dalej, przez las gtéw 1 udaje nam sie przedrzeé przez thum,
a 5 minut stad mamy 16zko
w Stuthoff — obozie zagtady, maty pokéj, na pierwszym pietrze, poké) numer 5.

W latach 1939 — 1944 wywieziono tu 110 tysiecy ludzi,
110 tysiecy 1mion 1 nazwisk

kolorow wlosow,

obcieto

1 spalono,
Jak... T
65 tysiecy imion umarfo.

miedzy staboécig a mocg
moéwiae rozumem do serca

jak rozming¢ sie z wiatrem

jak si¢ z cieniem nie zderzy¢
jak zapomnie¢ o wszystkim
jak na nowo uwierzy¢

czy odgadniesz te mysh
jak c1 o tym powiedzieé

zaplatane w $wiecie zdarzen
pozostajg w gestwinie wyobrazen
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Czy nie boisz si¢ tu spac?
Tu bedg straszy¢ duchy,

warkoczami obcietymi nas udusza.

Nie boje sie warkoczy,

one juz spalily si¢ w ogniu,
to nie duchy tu byly,

to ludzie to zrobili
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ADAM MAJEWSKI

Rocznik 1979. Od urodzenia mieszkam w Gdansku. Zawodowo (od 2001) zajmuje
sie public relations, aktualnie w jednej z tréjmiejskich korporacji. Jestem takze na-
uczycielem akademickim w Wyzszej Szkole Komunikacji Spofecznej w Gdyni 1 Uni-
wersytecle Gdanskim.

Opublikowatem tom ,wiersze” (stowo/obraz terytoria, Gdansk 2002) 1 kilka
arkuszy poetyckich (m.in. w ,Toposie”). Teksty literackie 1 publicystyczne zamiesz-
czatem w Toposte”, [ Tytule”, ,Odrze”, Wyspie”, ,Kresach”, ,Kartkach”, ,FA-ar-
cie”, ,Halarcie”, ,Kursywie”, ,Tyglu Kultury”, ,Pograniczach”, IFrazie”, ,Punkcie
Po Punkcie”, ,Blizie”, ,Gazecie Wyborcze;”, kulturaliberalna.pl, ritabaum.pl 1 in.

Obrét rzeczy

Ojclec siega po kartke 1 otéwek
(staro$wieckie narzedzia Mohikandw)
11ysuje (plerwsze koto) — Obracalem sig

w réznych kregach — Nie po to by
w nich sig obracac bo tak po prostu
wyszto (drugie koto) — Czasem z praymusu

czasem przez rachube (trzecie kolo)
Kota na bialym papierze jak kule $niezne

— Pchany jakgs sitq odciggany

znajdowatem sig raz po raz na orbitach
— Nie wzniostem si¢ na wyzyny ani
nie spadlem z hukiem (czwarte koto) — Za to

nabratem wprawy w radzeniu sobie z sitq
odciggania Wiec pytam (zamyka pigte koto)
— Nauczytem sig ze to nie ja powinienem

krgzyc obracad sig wokdt (széste kolo)
— To swiat powinien krecic si¢ w moim oku
wewnetrznym W oku jest blysk jest ono jak
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gwiazda dzienna (s16dme koto)
— Whzystko powinno biec wokdt niego
bo oko spoglqda na swiat na obrét

rzeczy (6sme kolo) To podréz w glab
siebie wycofywanie sie po wszystkich
orbitach w strone stonca — Byle nie

oslepito oslepiajqc zarazem siebie
(dziewngte koto) Oko staje sie

rozbiegane ucieka z generalnego punktu

PAWEt MARKIEWICZ

Ur. w 1983 1., prawnik 1 germanista, publikowat swoje haiku po niemiecku w: Niem-
czech, Austril 1 Szwajcaril 1 po anglelsku w: Indiach, Australii, Japoni, Kanadzie,

USA, Chorwacj1.

*

bezgwiezdne niebo

tylko w oczach mego psa
gwiazdka wiecznoscl
mgla pod niebem

ja 1 méj wierny piesek

to nasze niebo

$niezna noc 116d

tworze wiersz o zorzy lata
przed czasem gwiazd
zimowa gwiazda
moralne prawo we mnie
zyje my$l Kanta
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SYLWIA PIWOWAR

Uktadanka

Ukladasz mnie kawatek po kawatku
jak obrazek z puzzli

trzysta szes¢dziesigt pie¢
elementéw w roku

Przybieram postac liczby urojonej
a ty po nocnych kontemplacjach
rozwigzujesz mnie jak niewiadomg
matematycznego rownania

Nie jestem ukladankg

ze skohczong mozliwoscig korelacji
ale kaprysem natury

z chemig w probéwce namietnoécl

Zwyczajnie kobietg

MACIEJ LEWKOWICZ

Paradoks zycia

Kochaj bardziej

Nie kochaj mniej

1dz bez grawitacji

Sté) w biegu

Prostuj sie na zakrecie

Snij bez wyobrazni

W nocy — jaéniej

Daj wiece]

Bgd? inny, by nie zging¢ w thumie
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JAN CZECZOT

Prza$niczka

U przasniczki siedzg
Jak r6ze dzieweczki,
Przedzg sobie, przeda

Jedwabne niteczki.

Kre¢ sie, kreé, wrzeciono,
Wi¢ si¢ tobie, wi¢!
Ta pamieta lepiej,
Czyja dtuzsza nié.

Poszedt do Krélewca
Mtodzientec z wicing,
Lzami si¢ zalewat
Zegnajgc z dziewczyng.

Rok 2019 z okazji 200 rocznicy urodzin
kompozytora zostal ogloszony

ROKIEM STANISEAWA MONIUSZKI.

Stanistaw Montuszko urodzit si¢ 5.05.1819 1.
w Ubielu (k. Miniska biatoruskiego), zmart w War-
szawle 4.06.1872 r. Twoérca oper, baletéw, ope-
retek 1 pie$ni zebranych w 12 ,,Spiewnikach do-
mowych”. Moniuszko komponowal muzyke do
tekstow polskich poetéw (m.in. J. Kochanowskie-
go, M. Chodzki, A. E. Odynca, A. Mickiewicza,
WL Syrokomly, J.I. Kraszewskiego), a takze zagra-
nicznych (E Petrarki, W. Goethego, W. Scotta).
Przypominamy tekst ,Przgsniczki” Jana Czeczota,
ktéry to utwor jest jednym z najcze$cie] wykony-
wanych. Jest to rowniez od 1998 r. oficjalny hejnat
miasta Lodzi.

Krec sie, kred, wrzeciono,
Wi sie tobie, wid!
Ta pamieta lepiej,
Czyja dluzsza nié.

Pieknie 1dzie przedza
Nadobnej dziewczynie.
Pamietata trzy dni

O wiernym chlopczynie.

Kreé sie, kred, wrzeciono,
Wid sie tobie, wi!
Ta pamieta lepie],
Czyja dtuzsza nié.
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Inny sie mtodzieniec Kre¢ sie, kred, wrzeciono!
Podsuwa z ubocza Prysta watta ni¢;

I innemu rada Wstydem dziewcze plonie,
Dziewczyna ochocza. Wstydz sie, dziewcze, wstydz!

JAN BELCIK

Pragnienie nie do ugaszenia

Najpierw byla cisza
po niej stowo — grom

z jasnego nieba;

glos stworzenia swiata

Janusz Gotda ,Po”

Nazwisko Janusza Goldy pojawia sie cyklicznie od wielu dziesigtek lat na
famach prasy literackie], jak 1 tej lokalnej. Bo pisarz to utalentowany, posiadajacy
swojg dykcje wyksztalcong przez lata pracy; pisal reportaze dla Gazety w Rzeszo-
wie, Gazety Wiejskiej, Sycyny, Gazety Bieszczadzkiej oraz opowiadania, nowele,
artykuly publicystyczne 1 krytyczne. Drukowano go
m.in. w Zyciu Literackim, Tygodniku Kulturalnym,
Poezji dzisiaj, Nowej Okolicy Poetéw. Jest autorem
niezwykle], nicjacyjne] powieéct Trzesnia (2005)
ktéra z miejsca przyniosta mu uznanie zaréwno
krytyki literackiej, jak 1 licznych czytelnikéw. Ale
jest Janusz Golda przede wszystkim poety. Auto-
rem 12 tomdw poezjl.

Ostatni ukazal sie przed kilkoma dniami
1nosl tytut Dwa. Liczba ta symbolizuje faczenie sie
1 uzupelnianie przeciwienstw, relacje miedzyludz-
kie, zwiazki miedzy kobietg 1 mezczyzna, a takze
wzajemne dawanie 1 branie, ktére pozwala na do-
pelnianie si¢. Ale symbolizuje takze dwoisto$é
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natury ludzkiej, drzemigcego w nim dobra 1 zfa, zarazem takze motyw zycia 1 $§mier-
cl. Bo émier¢ nadaje sens zyciu, jak pisze poeta w wierszu Do w ktérym zwraca
sie bezposrednio do zmarte] matki, majgc $wiadomos$¢ utraty ostatecznej bariery
ochronnej ktérg stanowig dla nas zyjacy rodzice;

(kto...) pomacha rekq
na pozegnanie

gdy wyrusze w podréz
z ktdrej sig nie wraca

Mozna tutaj tez poszukiwaé owego pragnienia wiecznego powrotu do po-
czatku, przed - narodzenia, ktéry w samej swojej kraficowoscl tez jest nie — zyciem,
bo jest jeszcze zyciem nienarodzonym. Bo w wierszu Ponad autor przedstawia taki
oglad na te sprawe; Koniec jest koficem/ — tego jestem pewny/Kiedy mdéwie: koniec/
widzg jego poczqtek/ Koniec jest koficem/ i koica poczqtkiem/ — zaczyna sig tam/
gdzie zaraz koriczy/.

W niektérych wierszach podmiot liryczny, a wiec mamy prawo domniemy-
waé, ze sam autor probujg rozliczenia; ze sobg, §wiatem, pamiecig o sobie, escha-
tologig. W wierszu Tu autor przedstawia swéj dom, swoje miejsce w sposéb meta-
fizyczny:

Dom tam gdzie uklgkne
zatrzymam sig sigde
blgkit jest dachem
§clanami powletrze
fundamentem wiara

w site przebaczania

— tablicg kamienng
przy kazdej Sciezce

Jest to préba odnalezienia siebie, ocalenia w tych czgstkach ktére w najtrud-
niejszy sposOb wigza si¢ z przebaczeniem, moze takze oczekiwania, ze zostanie
1 nam wybaczone, bo przeciez jak pisze autor Cyklopa w atelier nikt nie jest bez
winy w wierszu Bez; nie skrzywdzit muchy/ — méwig — Niemozliwe/ a chocby nie-
opatrznie/niechcacy przypadkiem/ co zdarza sie kazdemu/ A je$l nawet to jak zy¢/
z czystym sumieniem/ bez krwi na rekach/.
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Wrhasnie; czyste sumienie. Czy jest to figura retoryczna, czy jednak jest
mozliwo$¢ oslggniecia stanu swoiste] nirwany?

Bo te wiersze to doskonata, dojrzata proba odpowiedzi na te pytania, ale
1 polgczenia modlitwy (takze te] poganskie], naszej, sfowianskie]) z postawy stoika,
ktéry rozumie juz procesy dotyczgce jego samego 1 §wiata, a jednoczesnie posiada
wrazliwos¢ dziecka, ktére weigz jest sie w stanie dziwié. Jak w wierszu Przy;

Wiem ze drzewo rozumie
co sig do niego mowi

trzeba sig tylko pochyli¢
jak nad dzieckiem w wdzku
ktére usmiecha sig do nas
pogodnie lecz usmiech

Jjego zrodzit niepokdj

Bo, jak dodaje; /drzewo nie odpowie/ natychmiast — odezwie si¢/ po milczgcym
namysle/ trzaskiem galezi szelestem/ zwyktym plowieniem lisci/.

Tak, wydaje sie ze wszelka odpowied? jest w przemijaniu, gdy autor w wier-
szu Tedy prowadzi nas; /Przez uptazy lgki sady/ w zdziczatej dolinie/ w ktéra schodzq
glosy/ ze spadzistych zboczy/ idg za mng ze mng/ pilnujg mnie prowadzq/ do cierpkich
gruszek/ wegierek orzechdw/ zapomnianej studni/ przy sciezce/ tam gdzie by¢ powin-
na/(...) ale i ona/(...)/nie zaprowadzi na skréty/ do studni Zeby ugasi¢/ pragnienie
nie do ugaszenia/.

Ponadto watki eschatologiczne, egzystencjalne sktadajg sie na tom ktéry ro-
dz1 w czytelniku refleksje, nie pozwalajg przej$é¢ do porzadku dziennego, no 1 wzru-
szajg, czasami bolg, zawleszajq pytania, mnozg watpliwoscl...

W ogéle same tytuly w formie przyimkéw, partykut zmuszajg do kolejnych
poszukiwan semantycznych. Ciesze sie, ze sg tacy poect po ktdrych ksigzki siegad
warto, siegaC sie powinno, ze sg takie wiersze ktdre nie epatujg ucigzliwym jezy-
kiem, ale pozwalajg korygowa¢ umykajgca codziennosé, budzac pragnienie czyste;
poezji. Takim poeta jest z pewnoscig mieszkajgcy na co dzien w Lesku Janusz Got-
da. Takg poezjg jest jego najnowszy tom DWA.

Jan Belcik

Janusz Golda, Dwa, Sowa, 2019, s. 51

120

About Poetry
O Poezji

ALEKSANDER NAWROCKI

Nie ma co czytaé, za wyjgtkiem — aktualnie — powiesci Elzbiety
Cherezinskiej, wierszy Janusza Goldy 1 Jana Tulika

rzegladam co 1 raz w Bibliotece Domu Literatury gazety 1 pisma literackie.
W gazetach sazniste artykuly, ktérych tresci mozna by zamknaé w kilku
4 zdaniach, niekoniecznie wielostronnie rozwinietych, w pismach podobnie,
duzo stéw o niczym, drobiazgowe nudzenie prozg, a wiersze? — ,moralnie obojetne”
—ani w nich wyobraZni, ani namietnoécl, zupelnie jak dobrze wychowane czysciut-
kie wyroéniete dzieciaki w zabawie klockami, z ktérych robig dziwaczne uktadanki
popisujgc sie przy tym zastyszanymi stowami w rodzaju: holistyczny, transparent-
ny, transcendentalny, etc. Réwniez w ksiegarniach — tony ksigzek z rzucajgcymi sie
w oczy oktadkami 1 mdlg trescig w §rodku. Kupitem wreszcie , Tajemnice marszatka
Smiglego-Rydza”, postaci ,wielobarwne]” o tragicznym koficu zycia, ktéry zawsze

mnie interesowal. Byl moralnie czystszy od swego mistrza, Pifsudskiego, ale miat
mniej szcze$cla, Pilsudski bowiem umart we wlasciwym czasie, przed strasznymi
dla kraju wydarzeniami, ktérych w czasie swych rzadéw nie potrafif przewidzied, a w
zwlazku z tym 1 przygotowa¢ sie do nich, a kare za schede po nim poniést whasnie
Rydz—émigiy, bo miat za malo czasu na przygotowanie sie, bezradny wobec sytuacji,
do ktérej dopuscit, kontynuujgc polityke swego ,mistrza”, a jakikolwiek samodziel-
ny zwrot w celu uchronienia kraju nie postal mu w glowie. Zaufat zawartym ukla-
dom 1 zostal wykantowany. Jak wszyscy poprzednicy polityczni, ktérzy spowodowali
przegrane z gory powstania. Dlatego zal mi go, ale jako artysty, chociaz przecietnie
zdolnego 1 poety — bardzo niezdolnego rymarza, mimo 1z obdarzonego duza wraz-
liwoscia, ktéra jednak rozmywa sie w banalnym warsztacie literackim. Zostata po
nim kleska. Bo nie umiat przewidywaé praktycznie. Nie lubie przegrywajacych. Dla
zasad. JeSli przegrywajq dla siebie, niech przegrywajg. Ale dla panstwa — nie wolno.

Osobiscie mam na dzisiaj swoje ksigzki, m. n. autorki znakomitej, Elzbiety
Cherezinskiej, mieszkajgce] na co dzien w Kolobrzegu, miescie dla Polski historycz-
nie waznym, od czasdéw Mieszka 1. Jej sage, kilka toméw od Mieszka I do Lokietka
wlacznie, razem ponad 6000 stronic, przeczytalem w ciggu niespelna roku, prawie
jednym tchem. Jej ksigzki to magia przemieszana z prawda, historia panstw zlokali-
zowanych wokét Morza Battyckiego 1 wokét kolejnych Piastéw oraz silne osobowo-
$ci kobiet, zwlaszcza Piastéwien, a przede wszystkim cérki Mieszka I, Swietostawy-
-Sygrydy, matki Kanuta Wielkiego, po ktérym cze$é gendw prawdopodobnie nosi
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dzisiejsza krélowa Wielkiej Brytanii, Elzbieta I1. Az zal bierze, ze wiele wezesnych
kobiet nie rzadzito bezposrednio panstwami, ale czasami musiato dzieli¢ toza z bez-
my$lnymi rozwigztymi opojami. Pani Elzbieto, brawo. Przeczytalem wszystkie Pani
ks1gzki, jednym tchem 1 czekam na nastepne. Niecierpliwie. Dla takich ksigzek trze-
ba mie¢ czas, a nawet warto zy¢, zeby je przeczytac.

A teraz o poezji. Lubie, gdy do redakeji naplywajg tomiki wierszy, ktére
chee sie czytaé. Niedawno od Janusza Goldy z obrzezy kraju, Bieszczad, doszly
do ,Poezji dzisia)” trzy tomiki: ,Ogréd Pana”, "Dwa” 1,Im”. Dla ich przeczytania
odlozylem na bok inne sprawy. Oto ich cze$é, m. in. ,Splendor”: W ogrodzie jest
kazde drzewo/, na drzewie ptak, nad nimi/ motyl, osa, oblok 1 gwiazda/,Pod nim1
mréwka 1 chrzgszez/, 1 strumyk, 1 zwinna ryba, 1 plusk/, 1 ja miedzy niebem 1 zie-
mig/ m — korona wszelkiego stworzenia. I nastepny wiersz — ,Sychem”: , Przyjeli ich
w swolm namiocie/ 1 rzekli: Wybaczymy niegodziwo$é/, jesli wasz bog pokton sie
Naszemu/, a stonce, ksiezyc 1 gwiazdy ulegna/ blaskowi, ktéry je o$wietli biegnac/
naszg drogg po waszym niebie/. I stato sie jak cheiels, za$ oni/ na trzeci dzieh weszli
z mieczami/ do miasta traplonego gorgczky/ 1 zto zlgczyl ze ztem sprawiajac/, ze
stato sie gorsze od pierwszego/.” Wiersz ,Ichtys™ ,Jest tym, czym jest 1 bedzie/,
czym byl w glinie, w kamieniu/, w popiele — znakiem ufno$ci”. Panie Januszu, zaczy-
talem si¢ — ze zrozumieniem — w Pana wierszach. Czekam na kolejne. Zauwazytem,
ze drukuje Pan tam, gdzie 1 ja, w ,Sowie”. Stusznie. Dobre wiersze trzeba drukowac
w dobrych 1 zyczliwych drukarniach. I pewnie drukuje Pan za wlasne. Podobnie jak
ja. A za wlasne nie publikuje sie bylejakosci.

Po lekturze haiku Jana Tulika

Nie lubie dlugich wierszostowi, rozsmako-
wanych w jezykowych grach, niebotycznych me-
taforach 1 utamkowych tresciach. Wierszy bezna-
mietnych, nie zapadajacych w pamie¢. Nazywam je
misterng nudg 1 zaniechuje lektury. Dlaczego zatem
zwrécitem uwage na hatku Jana Tulika? I przeczy-
tatem je. OsadZcie sami. Ja ogranicze sie do zacy-
towania kilku z nich, w ktérych autor, podobnie jak
w pozostalych, uzywa stéw zawsze ostatecznych,
celnych w tekstach zaskakujgco krotkich, a jednak
bogatych intelektualnie 1 otwierajacych nowe hory-
zonty wrazliwosci 1 wyobrazni. Brawo — Janie.
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Poeta méwi: kamien

Poeta méw1 Powiedziatem 1 niczego nie zmieniam
Co bylo m1 tam 1 raz dane $wiete jest
Moéwi jakby prostowal drogi $wiata tego

Sumienie rzeczy

Buty poniosty mnie przez kamienie 1 bloto
[ stanalem tu czysty nie pokaleczony
Blogostawione buty Sumiente stop moich

Méj Hyde Park

Méj Hyde Park — cztery $ciany,
Sze$é plyt z powala 1 podtogg. Gdy mnie odwiedzisz

Przeczytam ci plan niemozliwego wiersza

Pogodzone pory

Zasuszone zlele — zabalsamowany lipiec wniesiony
W wigilie bozego narodzenia — duza umiejetno$é
Godzenia brzeku pszczot z bialym szelestem koledy

Sosnowe

Krwawigce drzazgi
Och kobiety sosnowe
Ich piekne stoje

W altanie. Marzenie

Skrzypce z altéwkag
Gdy sie wadzg w altanie z Mozartem
Wtedy jest pokdj

Jan Tulik — Opisze to noc. Stowarzyszenie Literacko-Artystyczne ,Fraza” 2019,
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O o 3 O

10.

. Polskie krajobrazy /Jesien — ,zaprowadzita ciem-

. Religia 1 wiara — w Boga 1 ludzi /, Tylko wiara ratu-

. Niepoddawanie sie, jakiejkolwiek sytuacji /

. Cierpienie — Boga za Ludzi 1 ludzi — za Boga.

. Rodzina — bardzo wazna /,Drzwi zawsze stojg

Klaudia Natalia Jaissle — Odcien /Hue.
Tzw. recenzja z ksigzki w jezyku polskim i angielskim

Istota ksigzki w punktach:

ODCIEN/HUE
ESEJE/ESSAYS

Klaudia Natalia Jaissle

nosct do porzgdku dziennego”/.

je w sytuacji bez wyjscia”/.

,Niech rana na ramieniu Pana nie bedzie zapo-

mniana’/.

MICHALINEUM

szerokim otworem jak z Diisseldorfu do War-

szawy’/.

. Ojezyzna / ,Mitowanie bliZniego”/.
. Mito$¢ /,Najbezpieczniejszy zakgtek na ziemi”/.
. Obyczaje /, Ttusty czwartek”/.

. Odpowiedzialno$¢ /wiersze: Ikar z Alkamo — , prze$cieradlo wyrywa sie w $wiat

na wolnoé¢ 1 konczy w morzu”/.

Uzdrawiajgca sifa modlitw /,Zbierane troskliwie/ drzacymi dfonmi aniotéw/,

osuszane trzepotem skrzydel/, zanoszone sg przed Majestat”.
Istota ksigzki: duza wrazliwo$¢, szanowanie warto$ci, rodziny 1 ojczyzny.

Aleksander Nawrocki
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Spis tresci
Aleksander Nawrocki — Drodzy czytelnicy 1 mitoénicy poezji

Joanna Murat — Resko gospodarzem prapremiery XIX Swiatowego Dnia
Poezji w Polsce

Swiatowy Dzief Poezji w Kotobrzegu
Jolanta Bogustawska — Swiatowy Dzien Poezji UNESCO po raz dziewietnasty

XIX SWIATOWY DZIEN POEZJI USTANOWIONY PRZEZ UNESCO
— Zdjecia: Barbara Jurkowska, Dariusz Sobieski, Jolanta
Bogustawska, Elena Larina

Swiatowy Dziefi Poezji w Chotomowie i Jabtonnie

Jerzy Paruszewski — Zagraniczni uczestnicy XIX SDP 2 wizytg
w Zyrardowie

Barbara Jurkowska — XIX Miedzynarodowy Festiwal Swiatowe Dni
Poezji UNESCO w Rosji

XIX MIEDZYNARODOWY FESTIWAL SWIATOWE DNI
POEZJI UNESCO W ROSJI - Zdjecia Barbara Jurkowska

Barbara Jurkowska — W Konstantinowie, gdzie urodzit si¢ Jesienin

7Z PRZEKEADOW

Sergiusz Jesienin — Szagane

Swiatowy Dzief Poezji we Wilnie
Zustyna Bezlapowicz — Podr6z do Wilna
Marek Domafiski — Mlodo$é
Agnieszka Masalyté — Wilno
Faustyna Zawalska — Kr6lewna
Dominika Olicka — Wyznanie falszywe] zestanki

WIERSZE W MIESCIE — 2019

11

13

18

36

38

40

43
54

54

56

57
58
59
60
61

62

125



PREZENTACJE

Bozena Boba-Dyga — nota 1 wiersze: Wiersz, *** Na fejsbuku. ..,
*#% Wiesz — powiedziata. .., *** Niezatarte miejsce. .., *** Szpital
to doswiadczenie. .., Tren na §mier¢ Andrzeja Wajdy 1 kota Mruczka
Marian Jedlecki — notka 1 wiersze: To wazne, W portowe] tawernie
Henryk Kamifski — notka 1 wiersz: *** Spadajqcy lis¢. ..

Krystyna Konecka — CISZA. XIV

Jadwiga Miesiagc — notka 1 wiersz: Az strach pomysled

Aleksander Nawrocki — *** Jestem swojq. .., Cyganka, 22 V 2019
w Kijowie

Edyta Rauhut — nota 1 wiersze: Kot, Wena

Andrzej Sondej — Czym jestes$ zycie

Leon Sek — Wiosenny §wit

Dagnija Dreika — Walecznie, Zwiedle kwiaty w wazonie, Prawie
cale zycie

Guido De Meo — Cierpienie, Zapach spokoju

Dmitry Jurtajew — nota i wiersze: Pismak, *** Smier¢. ..

Yvette Poptawska — Summer solstice, T1 amo

Janko Vujinovié¢ — nota 1 wiersze: Wieczér, uspokojenie, Czlowiek
w pokoju, Spiew

Jacek Jaszczyk — notaiwierszz LISTZ EMIGRAC]I (I)
WYBITNY POLAK w Irlandii

Jacek Jaszczyk — Od pierwszych Celtéw do Noblistéw

Jacek Jaszczyk — Zagubiony miedzy pétkami...

WIERSZE O WRZESNIU '39 w wyborze Stanistawa Grabowskiego

Autor anonimowy — Dnia pierwszego wrze$nia
Witold Hulewicz — Mogita na skwerze

Ernest Bryll — Wrzesien

Tadeusz Urgacz — Lotna

Kazimierz Sopuch — *** Bdj za Narwig. ..
Jan Leoficzuk — Zapis XII

Jan Rychner — Memento
Leszek Dembek — POLIFONICZNY EKSPERYMENT — RESKO 2019

Winston Morales Chavarro w Jablonnie

63
65
66
67
68

69
71
73
74

74
76
77
78

79
82
85
85

93

95
96
96
97
98
99

101
102

106

126

ALEKSANDRA NAWROCKIEGO ROZMOWY Z POETAMI
Z Winstonem Morales Chavarro — Kolumbia
Rozmowa z zyjaca w potudniowej Szwecji poetka i pisarka
polskiego pochodzenia, Joanng Svensson

WIERSZE NADESEANE

Marzena Antoniak — notka 1 wiersze: Przekaska, W sztuce
obcowania, Jak...

Anna Milewska — notka 1 wiersz: Stuthoff

Adam Majewski — notka 1 wiersz: Obrét rzeczy

Pawel Markiewicz — notka 1 wiersz: * bezgwiezdne niebo. ..
Sylwia Piwowar — Ukfadanka

Maciej Lewkowicz — Paradoks zycia

Rok Stanistawa Moniuszki

Jan Czeczot — Przasniczka

Jan Belcik — Pragnienie nie do ugaszenia

Aleksander Nawrocki — Nie ma co czytaé, za wyjatkiem — aktualnie —

107

109

111
113
114
115
116
116

117
117

118

powiesci Elzbiety Cherezifiskiej, wierszy Janusza Goldy 1 Jana Tulika 121

Aleksander Nawrocki — Klaudia Natalia Jaissle — Odcien /Hue. Tzw. recenzja

z ksigzki w jezyku polskim 1 angielskim

124

127






